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1. Product introduction

You can use new WiZ light bar in any of your rooms. You can easily place your light bar on
your cabinet to create beautiful ambience. You can also use light bar to highlight anything
on your shelves, or even just place the lamp on the floor for accent lighting.

Box contents: light bar*1, adaptor*I(attached with a cable tie),user manual*l,quick set-up*1
@ Lamp body

@ Power button

@ Adaptor(Model name: 9290032023 contains adapter with Type C plug / Model name:
9290032025 contains adapter with Type G plug.

2. Installation instructions
Plug the adaptor to the lamp and make sure the plug is aligned with insert line as illustrated.
You can plug your product in from both ends.

3. Application instructions

Use the light bar for accent lighting in a special corner.
Put the light bar in the cabinet or table for ambience lighting.

4. Usage instructions

Press the power button to switch on and off.

When light is on, hold  the power button down for dimming.

When light is off, hold the power button down for 10 seconds to enter pairing mode.

5. Warnings

Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of the
country where the luminaires will be installed. Should you have any doubt, please seek advice
from a professional electrician.

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing.

Please make sure to connect maximum of two light bars to one adaptor.

Do not place the light bar vertically.

6. Safety instructions

Read carefully all these instructions before assembling and operating and keep these instructions.

To reduce the risk of fire, electrical shocks and personal injuries when using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed.

Check if the electrical specifications are compatible.

The product is designed for indoor use only.

The construction is IP20, never use the product in bathroom or close to water points. The Product can be installed in dry premise only.
Warning: The external flexible cord of this luminaire can not be replaced, if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

7. Servicing
How to clean the product

Clean with a soft dust cloth.
Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.

8. Symbols explanation

Class IIl appliance Class Il appliance

electronic products and packaging. Please act according to your local rules and do not dispose your old
product and packaging with your niormal household waste. The correct disposal of the packaging, vour product
andj/or batteries will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
Batteries should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection fac\\ll
When isposing a product that Contains non-user replaceable batterics, the non-user replaceabls patteries shall
be removed by a professional.

Ei Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and
L

2 Replaceable control gear by an end-user. Q Indoor use only

@ Replaceable (LED only) light source by a professional:
(@)=
@

The LED light source contained in this luminaire shall This product contains a

light source of energy
efficiency class F

only be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similar qualified person.

9. Warranty
Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our
ebsite: http:

Wireless specification: declaration of conformity is ava\\ab\e at the following

Wireless RE mod frequency band: 2400 - 24835 MHz internet address: wizconnecte

Maximum transmitted po Wi-Fi", the Wi-Fi CERTIFIED Icgo are registered trademarks

WFE Max 20 dBm of Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi

Products shall not be used with dimmers, for dimming use  Alliance

the WiZ applicatio The Bluetooth" word and logos are registered trademarks

On/off hm(t\una\wy available without Wi-Fi connectivity. owned by Bluetooth SIG,INC.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type Wiz Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of
uminaires are in compliance with Directive Amazon com.nc or its affiliates

2014/53/EU(RED). The full text of the EU declaration of Google is a trademark of Google LLC.Siri is a registered

conformity is available at the following internet address: trademark of Apple Inc.

wizconnected.com Any use of such marks by Signify is under license.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type Wiz Other trademarks and trade names are those of their

luminaires are in compliance with the Radio Equipment respective owners,

Regulations 2017 (S.. 2017/1206). The full text of the UK



1. Présentation du produit

Vous pouvez utiliser la nouvelle barre lumineuse WiZ dans n'importe quelle piéce. Vous pouvez
facilement la placer sur votre armoire pour créer une ambiance agréable. Vous pouvez également

6. Instructions de sécurité

Lisez toutes ces avant

et utilisation, conservez ces instructions.

Pour réduire les risques d'incendie, de chocs électriques et de blessures lors de I'utilisation d'appareils électriques, des

précautions de sécurité de base doivent toujours étre prises.
Vérifiez si les

Le produit est concu pour une unhsanon umquement en intérieur.

P20, n'utilisez jamais le produit dans une salle de bains ou & proximité de

Dolr\ls d'eau. Le produit peut unlquemem étre |r\slaHe dans des lieux secs.
le

le cabl

Iutiliser pour mettre en valeur tout ce qui se trouve sur vos étageres, ou méme la placer
au sol pour un éclairage d'accentuation.

Contenu du coffret : barre lumineuse*1, adaptateur™l (fourni avec un serre-cable), manuel d'utilisation*1,
configuration rapide’l

® Corps de la lampe

@ Bouton d'alimentation

® Adaptateur (Nom du modéle : 9290032023 contient un adaptateur avec prise de type C /
Nom du modéle : 9290032025 contient un adaptateur avec prise de type G).

2. Instructions d’installation
Branchez I'adaptateur & la lampe et assurez-vous que la fiche est alignée avec la ligne d'insertion comme illustré.
Vous pouvez brancher votre produit des deux cotés.

|
3. Instructions d’application

Utilisez la barre lumineuse pour obtenir un éclairage d'accentuation dans un coin spécifique.
Placez la barre lumineuse dans un meuble ou une niche pour un éclairage d'ambiance.

4. Instructions d’utilisation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer et éteindre.

Lorsque la lumiére est allumée, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pour faire varier la
luminosité

Lorsque le voyant est éteint, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 10 secondes
pour entrer en mode d'appairage.

5. Avertissements
Les luminaires doivent étre connectés & I'alimentation conformément & la norme nationale du pays

dans lequel les luminaires seront installés. En cas de doute, demandez conseil  un électricien
professionnel
[

rs I secteur avant I , la connexion et I'entretien.
Veillez & connecter un maximum de deux barres lumineuses & un adaptateur.
Ne placez pas la barre lumineuse en position verticale.

doit &tre détruit.

7. Entretien
Comment nettoyer le prodi
Nettoyez le produit avec un chiffon de dépoussiérage doux.

externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé, s'il est endommagg, le luminaire

N'utilisez jamais d'alcool, de solvants ou tout autre produit de nature similaire,

8. Explication des symboles

@ Dispositif de classe Iil

rdures ordinaires, mais Jet

6. Garantie
La garantie est soumise a des conditions strictes d'utilisation. Pour plus d'informations consultez notre site
tps:

Web

Appareillage remplacable par un utilisateur final

Spécification sans fil

Bande de frequence du mode RF sans fil

2400 - 2 483,5 MH

Puissance de fransmission maximurn

Wi-Fi 20 dBm

Bluetooth : max. 10 dBm

Les produits ne doivent pas étre utilisés avec des variateurs,
Pour gérer la gradation, utilisez lapplication WiZ.

Fonctionnalité Marche Arrét disponible sans connexion Wi-Fi
Par la présente, Signify déclare que le type d'équipement
radio luminaires WiZ répond a la directive 2014/53/UE(RED).
Lensemble du texte de la déclaration européenne de
conformité est disponible & [adresse Internet suivante
wizconnected.com

Dispositif de classe Il

Veuillez vous informer sur le systéme de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits lectriques et
&lectroniques, et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien produit et son
emballage avec les ordures ménageres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut [emballage, e produit et;ou les
piles, vous contribuez a respecter Ienvironnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux

ées sur des sites séparés prévus a c
des piles non remplacables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel

et effet. Lorsque vous mettez au rebut un produit contenant

Usage intérieur uniquement

Source lumineuse (LED uniquement) remplacable par
un professionnel : La source lumineuse LED contenue
dans ce luminaire doit étre uniquement remplacée par
le fabricant, son agent de maintenance ou une autre
personne disposant des qualifications appropriées.

Ce produit contient une
source lumineuse de
classe d'efficacité
énergétique F

Wi-Fi* et le logo Wi-Fi CERTIFIE sont des marques déposées
de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIE™, WPA3™ sont des marques déposées de
Wi-Fi Alliance.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées détenues par Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques
déposées d'Amazon.comInc ou de ses filiales.

Google est une marque déposée de Google LLC. Siri est une
marque déposée d'Apple Inc.

Toute utmsanon de ces marques par Signify fait lobjet d'un
accord de lic

Les autres mavques commerciales et marques déposées sont
la propriété de leurs propriétaires respectifs.



6. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle diese Anwe.sungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen und in Betrieb nehmen, und
bewahren Sie diese Anleitung au

Treffen Sie stets die nétigen chherhe\tsvorkehvungen, um das Risiko von Feuer, Stromschldgen und Personenschaden bei
der Verwendung von Elektrogeraten zu verringern.

1. Produkteinfiihrung Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen kompatibel sind.

Du kannst die neue WiZ Lightbar in jedem Zimmer verwenden. Du brauchst Deine Lightbar nur Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen geeignet

auf Deinem Schrank anzubringen, um ein schénes Ambiente zu schaffen. Du kannst die Lightbar Die Konstruktion erfolgte gemaB Schutzklasse IP20. Verwenden Sie das Produkt niemals im Badezimmer oder in der Nahe von Wasser.
Sich verwenden. um Dinge in Deinen Regalen hervorzuheben oder mit der Lampe auf dem Warnung: Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden. Ist das Kabel beschadigt, muss die
Boden eine Akzentbeleuchtung zu schaffen. Leuchte entsorgt werden.

Lieferumfang: 1 Lightbar, 1 Netzteil (mit befestign), 1 8 7. Wartu

Schnelleinrichtung
® Lampenkdrper S&ubern des Produkts

@ Ein-/Aus-Taste Das Produkt mit einem weichen Staubtuch séubern.

® Adapter (Modellname: 9290032023 enthalt Adapter mit Stecker Typ C/Modellname: Verwenden Sie niemals Alkohol, Lésungsmittel oder Produkte ahnlicher Art.

9290032025 enthalt Adapter mit Stecker Typ G) 8. Erklirung der Symbole

2. Installationsanleitung

SchlieBe den Adapter an die Lampe an und vergewissere Dich, dass der Stecker wie abgebildet Gerat der Klasse IIl Gerat der Klasse Il

mit der Einstecklinie fluchtet.
Du kannst das Produkt von beiden Enden aus anschlieen,

Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und-oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und
Menschen vor moglichen negativen Folgen geschitzt Batterien/Akkus miissen separat vom stadtischen Abfallsystem Gber dafiir
Vorgesehene Sammelsellen entsora werden B der Entsorgung cines Procukis,das nicht vom Benutzer ausabschbare Battaien Akkus
enthalt, sollten die nicht vom B iner erson entfernt werden. Weitere
formatonen Gber cie Entsorgung Ires Procktes und der Battren fnden 81 unte ww s\gmfy com;de-de/sustainabilty.

Bitte erkundige Dich nach dem ortichen Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem fi elektrische nd elektronische Produidte und
E Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land und entsorge Deine Altgerate nicht Ober Deinen
—

S

I tauschb: Q Nur fiir den Innenbereich
Nur von einer Fachkraft auszutauschende Lichtauelle Dieses Produkt enthlt
(nur LED): Die LED-Lichtquelle in dieser Leuchte darf Seaiiivapiiiie
nur vom Hersteller bzw. von dessen Kunden eine Lichtauelle ger
oder einer ahnlich q P
\ werden
" 9. Garantie
3. Gebrauchsanleitung Die Garantie unterliegt strengen Weitere finden Sie auf unserer
Nutze die Lightbar fur Akzentbeleuchtung in einer besonderen Ecke. Website:
Platziere die Lightbar im Schrank oder auf dem Tisch, um eine Stimmungsbeleuchtung zu schaffen.
< o o Drahtlos-Spezifikationen: Wi-Fi" und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind
4. Bedienungsanleitung Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus. eingetragene Warenzeichen i Alliance.
Driick Ei d A halten den Ein/Aus-Schalts 2400 - 24835 MHz 'Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.
riicke zum Ein- und Ausschaiten den Ein/Aus-Schalter. Maximale Gbertragene Leistung Bluetooth® in Wort und Bild sind eingetragene Marken der
Zum Dimmen haltst Du die Ein/Aus-Taste bei eingeschaltetem Licht gedriickt. WLAN: Max 20 dBrm Bluetooth SIG, INC.
Halte die Ein/Aus-Taste bei ausgeschaltetem Licht 10 Sekunden lang gedriickt, um in den Bluetooth: Max 10 dBm Amazon, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken
Kopplungsmodus zu wechseln. Produkte drfen nicht mit Dimmern verwendet werden. von Amazon.com, Inc oder seinen verbundenen Unternehmen
Zum Dimmen bitte die WiZ-Anwendung nutzen. Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine
S. Warnmeldungen Ein/Aus-Funktion ohne WLAN-Verbindung mogiich eingetragene Marke von Apple Inc.
Die Leuchten miissen gemaf den nationalen Standards des Landes, in dem die Leuchten installiert Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratety, Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt
werden sollen, an die Stromversorgung angeschlossen werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall bitte an 7. uehton der Ritntine 5014755 EU(SED) entspricht unter Lizenz
einen professionellen Elektriker. Der vollstandigen Text der EU-Konfor ng Andere Marken und Handelsnamen sind die inrer jeweiligen
Das Produkt vor Installation, Anschluss und Wartung immer vom Stromnetz trennen. befindet sich unter der folgenden \hterrexadresse Eigentumer.

Bitte schiieBen sie nicht mehr als zwei Lichtleisten an einem Adapter an. wizconnected com
Bringe die Lightbar nicht vertikal an.



1. Productintroductie

U kunt de nieuwe WiZ tafellamp in elke ruimte gebruiken. U kunt de tafellamp eenvoudig of
cen kast plaatsen om een prachtige sfeer te creéren. U kunt de tafellamp ook gebruiken om

- igheidsinstructies

Lees al deze instructies aandachtig door voordat u de apparatuur in elkaar zet of bedient en bewaar deze instructies.

Om het risico op brand, elektrische schokken en persoonlijk letsel tiidens het gebruik van elektrische apparatuur te
verkleinen, moeten altijd basisveiligheidsmaatregelen in acht worden genomen.

Controleer of de elektrische specificaties compatibel zijn.

Het product is alleen bedoeld voor binnengebruik

De constructie heeft sen beschermingsaraad van P20, Gebruik het product nooit in een backamer of in de buurt van
wateraansluitingen. Het product mag alleen worden geinstalleerd in een droge om:

iets op uw planken te ber\advukken of de lamp op de vioer zetten voor 9.
Inhoud van de doos: tafellas 1 met een ).
gebruikershandleiding*1, ol msteng 1

® Lamp

@ Aan/uit-knop
® Adapter (modelnaam: 9290032023 met adapter met type C-aansluiting / modelnaam:
9290032025 met adapter met type G-aansluiting).

2. Installatie-instructies

Verbind de voedingsadapter met de lamp en zorg ervoor dat de stekker overeenkomt met het
inlegstuk op de afbeelding.
U kunt het product van beide kanten verbinden.

3. Toepassingsinstructies
Gebruik de tafellamp voor accentverlichting in een speciale hoek.
Zet de tafellamp op een kast of tafel voor sfeerverlichting.

4. Gebruiksaanwijzingen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om in en uit te schakelen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om te dimmen als het licht aan is.

Houd de aan-/uitknop 10 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te starten als het licht it is.

5. Waarschuwingen

Armaturen moeten op de stroomtoevoer worden aangesloten volgens de nationale norm van
het land waar de armaturen worden geinstalleerd. Win bij twiifels advies in bij een
professionele elektricien

Haal altiid de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor installatie, aansluiting en
onderhoud.

Verbind maximaal twee tafellampen met één voedingsadapter.

Plaats de tafellamp niet verticaal

ing.
et extorne flexibele snoer van deze armatuur kan et worden vervangen. Als het snoer bescha
dient de armatuur te worden vernietigd.

7. Onderhoud

Het product reinigen
Maak schoon met een zachte stofdoek.
Gebruik nooit alcohol, oplosmiddelen of vergelijkbare producten.

8. Verklaring van symbolen

Apparaat van Klasse Apparaat van Klasse Il

-inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten of verpakkingen weggooit. Neem de lokale
regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met het normale huishoudelijke afval. Het
correct wegwerpen van de verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het
milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten
worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met batterijen die niet door de
gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een professional worden verwiderd

Ei Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en
—

R Door een o Q Alleen voor gebruik binnenshuis

Door een professional vervangbare lichtbron (alleen

g, LED): De LED-lichtbron in deze armatuur dient
= ditsluitend door de fabrikant, diens
0

9. Garantie

onderhoudsvertegenwoordiger of een persoon met
vergelijkbare kwalificaties te worden vervangen

Voor de garantie gelden strikte gebruiksvoorwaarden. Ga voor meer informatie naar onze website:

https

Dit Droduct bevat een
lichtbror
energie- efﬂclentlek\asse F

Draadloze specificatie:

Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 24835 MHz
Maxnmaal verzonden vermoger
Wi-Fi: m:

Bluetooth: max. 10 UBm
Producten mogen niet worden gebruikt met dimmers
Gebruik voor dimmen de Wiz-applicatie.
Aan;uit-functionaliteit beschikbaar zonder
WiFi-connectiviteit.

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type

Wiz-armaturen voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU(RED). De
volledige tekst van de Europese ver

is beschikbaar op de volgende internetpagina;
wizconnected.com

rkiaring van conformiteit

WE-FE en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zin gedeponeerde
handelsmerken van de Wi-Fi Alliar
Wi-Fl CERTIFIED ™ WPAS™ 2in handelsmerken van de
Wi-Fi Alliance.

De aanduiding Bluetooth® en de corresponderende 10go's
zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van
Bluetooth SIGINC.

Alexa en alle corresponderende logo's zijn
handelsmerken van Amazon.com,inc of haar gelieerde
ondernemingen
Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri is een
gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt
Overige handelsmerken en handelsnamen zin eigendom van
de respectieve eigenaren



1. Produktopplysninger

Du kan bruke den nye WiZ-lyslinjen i alle rom. Du kan enkelt plassere lyslinjen pa skapet for &
skape en vakker atmosfeere. Du kan ogsa bruke lyslinjen til & fremheve alt pa hyllene dine eller

til 0g med bare plassere lampen pé gulvet for aksentbelysning.

6. Sikkerhetsinstruksjoner

Les disse instruksjonene naye for montering og bruk, og behold disse instruksjonene.
For & redusere faren for brann, elektrisk sjokk og personskader ved bruk av elektriske apparater, mé grunnleggende

sikkerhetstiltak alltid folges.
Kontroller at de elektriske spesmkasmnene er kompatible,
Produktet er bare til innenders bruk.

Konstruks}onen er IP20, du ma aldri bruke produktet pa badet eller naere vannpunkter. Produktet mé kun monteres pa

tarre

sted
‘Advarsel: den ekmme fleksible ledningen til denne lysarmaturen kan ikke erstattes, hvis ledningen skades ma

Eskens innhold: lyslinje*1, adapter*] (festet med 5 1
© Lampehus
@ Stromknapp

® Adapter (modellnavn: 9290032023 inneholder et adapter med type C-plugg / Modellnavn

9290032025 inneholder et adapter med type G-plugg)
2. Monteringsinstruksjoner

Koble adapteren til lampen og serg for at pluggen er pé linje med innleggslinjen som vist.
Du kan koble til produktet fra begge ender.

3. Bruksan

Bruk lyslinjen til aksentbelysning i et spesielt hiorme.
Sett lyslinjen i skapet eller bordet for stemningsbelysning.

4. Bruksanvisning

Trykk pa stromknappen for & sla pa og av.

Nar lyset er pa, hold stremknappen nede for & dimme.

Nar lyset er av, hold stremknappen nede i 10 sekunder for & ga inn i modus for
sammenkobling.

5. Advarsler

Lysarmaturer ma kobles il tilforselen i samsvar med nasjonale standarder i landet hvor
Iysarmaturen blir installert. Hvis du er i tvil, ma du kontakte en profesjonell elektriker.

Du ma alltid koble fra stramtilfersel for montering, tilkobling og service.

Serg for & koble maksimalt to lysskinner til én adapter.

Ikke sett lyslinjen vertikalt.

7. Service
Slik rengjor du produktet

Rengjer med en myk stavkiut.

Du mé aldri bruke alkohol, lesemidler eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

Klasse lll-apparat

Klasse ll-apparat

Vennligst informer deg selv om det lokal

Utskiftbart kontrollutstyr av en sluttbruker.

Lol S

@

9. Garanti

lignende kvalifisert person.

Utskiftbar (bare LED) lyskilde av en profesjonell:

LED-lyskilden i denne armaturen skal bare byttes av
= produsenten eller dens servicetekniker eller en
=

cloktroniske prodkter og emballase, Opptre | henhold tl okale regler 66 ke kast det Garme moduktel og emba\lasjen
sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasien, produktet og/eller batteriene vil bidra ti
forminare potenselle skaclige falger for miljact oG personers helee. Batterier bor avhencies separat fa kommnalt avfal via
anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal
batteriene som ikke kan byttes av bruker fiemes av en fagperson.

Kun til innenders bruk

Dette produktet inneholder
en lyskilde av
energieffektivitetsklasse F

Garantien er underlagt strenge bruksvilkar, se nettsiden var for mer informasjon:
https:

Tradlos spesifikasjon:

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Produktene mé ikke brukes med dimmere. Bruk WiZ-appen
il dimmin

P&/av-funksjonalitet er tilgjengelig uten Wi-Fi-tilkobling.
Signify erklzerer herved at radioutstyrstypen
WiZ-lysarmaturer er i samsvar med direktiv
2014/53/EUCRED). Hele teksten til EU-samsvarserklaeringen
er tilgjiengelig p folgende Internett-adresse:
wizconnected.com

'Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte
varemerker for Wi-Fi Alliance.

‘Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er registrerte varemerker for
\Wi-Fi Alliance.

Bluetootn® og logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for
Amazon com.nc eller dets partnere.

Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert
varemerke for Apple Inc.

Enhver bruk Signify ajer av disse merkene, er underlagt en
lisens.

/Andre varemerker og varenavn tilharer deres respektive
eiere.



1. Produktoplysninger

Den nye WiZ lysbjeelke kan anvendes i ethvert rum. Du kan nemt placere en lysbjzelke pé dit skab
for at skabe en smuk stemning. Du kan ogsé anvende lysbijzelken til at fremhaeve dekorationer pa
dine hylder, eller blot placere lysbizlken pa gulvet for effektbelysning.

Kassens indhold: Lysbjeelke*], adapter 1 (fastgjort med kabelbinder), brugervejledning*l, hurtig opszetning™1
© Lampehus

@ Teend-/sluk-knap

@ Adapter (Modelnavn: 9290032023 indeholder adapter med Type C-stik / Modelnavn:
9290032025 indeholder adapter med Type G-stik)

2. Installationsanvisninger
Saet adapteren i lampen, og sorg for, at stikket er pa linje med indfaringslinjen som vist.
Du kan tilslutte dit produkt fra begge ender.

3. Anvendelsesvejledning

Brug lysbjzelken til effektbelysning i et szerligt hjorne.
Placer lysbjeelken i skabet eller pa bordet for at skabe stemningsbelysning.

4. Brugsvejledning

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende og slukke.

Nar lyset er taendt, skal du holde taendysluk-knappen nede for at daempe lyset.

Nar lyset er slukket, skal du holde tzend/sluk-knappen nede i 10 sekunder for at ga i
parringstilstand.

5. Advarsler

Armaturer skal tilsluttes stremforsyningen i overensstemmelse med den nationale
standard i det land, hvor armaturerne installeres. Seg radgivning fra en professionel
elektriker, hvis du er i tvivl

Afbryd altid forbindelsen til lysnettet inden installation, tilslutning og eftersyn.

Sorg for maksimalt at tilslutte to lysbjeelker til én adapter.

Placer ikke lysbjzelken lodret.

6. Sikkerhedsinstruktioner

Lees hele vejledningen grundigt, inden du samler og betjener produktet, og behold vejledningen til senere brug.

Folg altid ved brug af elektriske apparater for at mindske risikoen for brand,

elektrisk stod og personskade

Kontroller, at de elektriske specifikationer er kompatible.

Produktet er kun beregnet til indenders bru

Konstruktionen er IP20. Brug aldrig produktet i badevaerelser eller tet pa vand. Produktet mé kun installeres i torre omgivelser.
dvarsel: Den eksterne fleksible ledning til dette armatur kan ikke udskiftes. Hvis ledningen beskadiges, skal armaturet

destrueres.

7. Eftersyn
Sadan rengeres produktet

Rengares med en blad stavklud.
Brug aldrig alkohol, oplesningsmidier eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

Klasse il apparat Klasse Il apparat

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -indsamling for elektriske og elektroniske
produkter og emballage. Folg de lokale regler, og bortskaf ikke dine dtjente produkter og emballage sammen
me« Korrekt af produktet og/eller battener er med til at
forhindre negative konsekvenser for miljoct og menneskers sundhe. Batterier skal bortskaffes separat fra den

af et produkt, der indeholder

aers| Ved
B batterier, der ikke kan udsk\(tes af brugerer\, skal batterierne fiernes af en fagperson.
R

Q Kun til indenders brug

Lyskilde (kun LED), der skal udskiftes af en fagmand: et procukt ndehoder
LED lyskilden i denne lampe mé kun udskiftes af en Iy

forhandleren eller dennes servicepartner eller en e ivitoteklasse F
lignende kvalificeret person.

Betjeningselementer, der mé udskiftes af en slutbruger.

9. Garanti
Garantien er underlagt strenge krav til brug. F4 flere oplysninger pa vores website:

ps:
Tradlos specifikation:

Tradlost RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produkterne méa wkke bvuges med lysdaempere. Brug
WiZ-appen il de;

Kan :aendes/smkkes uden Wi-Fi-tilslutning.

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede
varemaerker tilnarende Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er varemaerker tilhorende
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth* og Bluetooth*-logoerne er registrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er
varemaerker tilhgrende Amazon.com, Inc. eller associerede
selskaber.

Google er et varemaerke tilnarende Google LLC. Siri er et
registreret varemzerke tilhorende Apple In

Signify erkleerer hermed, at radioudstyret type
WiZ-armaturer overholder direktiv 2014/53/EU(RED).
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde ordlyd kan ses pa
felgende internetadresse: wizconnected.com

Albrug af sadanne maerker fra Signifys side er pa licens.
Andre varemaerker og handelsnavne tilharer deres
respektive ejere.



1. Produktintroduktion

Du kan anvanda den nya WiZ-ljusskenan i alla rum. Du kan enkelt placera ljusskenan ovanpa ett

skap for att skapa en vacker stamning. Du kan ocksa anvanda ljusskenan for att framhava nagot pa
hyllorna, eller helt enkelt placera lampan pa golvet for accentbelysning.

Fovpackmngen innehaller: lusskena®l, adapter*I(fast med en kabelrem), anvandarhandbok*1, snabb instalining*1

@ smsmmyt

© Adapter (modeHnamn 9290032023 innehaller adapter med kontakt av C-typ / modellnamn:

9290032025 innehaller adapter med kontakt av G-typ).
2. Installationsanvisningar

Anslut adaptern till lampan och se till att ar i linje med

Du kan ansluta produkten fran bada andarna.

3. Anvandaranvisningar
Anvénd ljusskenan for accentbelysning i ett sarskilt horn.

stall din ljusskena i skapet eller pa bordet for stamningsbelysning

4. Anvéndarinstruktioner
Tryck pa strémbrytaren fér att tanda och slicka.

Nar lampan ar tand haller du strombrytaren nedtryckt for att reglera ljuset.
Nar lampan &r slackt haller du strombrytaren nedtryckt i 10 sekunder for att ga till

parkopplingslaget.
5. Varningar

enligt bilden.

Armaturerna ska anslutas till en strémkalla som uppfyller den nationella standarden i det land
ag

dar armaturerna ska installeras. Kontakta en behorig elektriker om du har fra
Koppla alltid fran stromforsériningen fore installation, anslutning och service.

Var noga med att ansluta hogst tva ljusskenor till en adapter.
Placera inte ljusskenan vertikalt.

6. Sdkerhetsanvisningar
Lés noggrant igenom alla dessa anvisningar fére montering och anvéndning och spara dem for framtida bruk.
For att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador vid anvandning av elektriska apparater ska
grundlggande sakerhetsatgérder alltid vidtas.
om de elektriska ar
Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk
Konstruktionen & IP20, anvand aldrig produkten i badrummet eller i narheten av vattenkallor. Produkten far endast
installeras i torra lokaler.
Varning! Den externa flexibla kabeln pa armaturen far inte bytas ut. Om kabeln &r skadad ska armaturen frstoras.

7. Underhall
S& hér rengér du produkten

Rengér med en mjuk dammtrasa.
Anvand aldrig alkohol, I6sningsmedel eller liknande produkter.

8. Férklaring av symboler

Klass lll-apparat Klass Il-apparat

Slektriska och elekironiska produkter ech forpackningar: Agera | enlighet med lokala regler och sling inte bort
din gamia produl
forpackningen, din produkt och/alier batterier hjalber t att forebygga potentislia negativa konsekvenser for
miljon och for manniskors halsa. Batterier ska slangas separat fran det kommunala avfallsfiodet via sarskilda
insamlingsanlaggningar. Nar du slanger en produkt som innehaller batterier som inte kan bytas ut av anvandaren
ska de batterier som inte kan bytas ut av anvandaren aviagsnas av en yrkesperson.

Ei Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande, sortering och insamling av avfall gallande
—

o Styrsystem som kan bytas ut av slutanvandaren. Q Endast fér inomhusbruk
- =
OF=

9. Garanti
Garantin & foremal for strikta villkor. Mer information finns pa var webbplats:
https

Denna produkt
innehaller en ljuskalla av
energieffektivitetsklass F

Ljuskalla (endast LED) som kan bytas ut av en
fackman: LED-ljuskallan i den har armaturen far enbart
bytas ut av tillverkaren, tillverkarens ombud eller
liknande fackman.

Tradlés specifikation Wi-Fi* och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen & registrerade
Trédlost frewensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz varumérken som tillnor Wi-Fi Alliance.

Max. éverford effek Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA3™ &r varumrken som tillhér
Wi-Fit max ZOdBm Wi-Fi Alliance.

Bluetooth: max 10 dBm

Produkterna far inte anvandas med dimmer, anvand WiZ fér
dimnin,
P&/av-funktionalitet finns utan Wi-Fi-anslutning,

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen

WiZ-armaturer dverensstammer med direktiv

2014/53/EU<RED> Den fullstandiga texten till EG-forsskran
finns pa foliande

wiconnectedcom

Bluetooth™-ordet och -logotyperna &r registrerade
varumérken som tillnér Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken
som tillhor Amazon.com, Inc eller dess dotterbolag,

Google ar et varumarke som tillhor Google LLC. Siri &r ett
registrerat varumérke som tilhér Apple Inc.

All anvandning av sadana mérken fran Signify sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tilhér respektive agare.



1. Tuotteen yleiskuvaus

Voit kéyttas uutta Wiz-valopalkkia miss tahansa huoneessa. Voit sijoittaa valopalkin
kaappiin ja luoda siten kauniin tunnelman. Voit myds kayttaa valopalkkia korostamaan mita
tahansa esinetta hyllyssési tai vain sijoittaa valaisimen lattialle korostusvalaistusta varten
Pakkauksen sisalto: valopalkki*l, sovitin'l (kiinnitetty nippusiteells), kayttoohje*1,
pika-asennusopas*1

© Valaisimen runko

© Virtapainike

@ Sovitin (mallinimi: 9290032023 siséltaé sovittimen, jossa on tyypin C pistoke / Mallinimi
9290032025 siséltaa sovittimen, jossa on tyypin G pistoke),

2. Asennusohjeet

Kytke sovitin valaisimeen ja varmista, etta pistoke on kohdlsteuu kuvan mukaisesti.
Voit kytked johdon tuotteen kumpaan tahansa pasl

3. Sovellusohjeet

Kayta valopalkkia korostusvalaistukseen erityisessa nurkassa.
Aseta valopalkki kaappiin tai péydalle tunnelmavalaistuksen luomiseksi.

4. Kéyttdohjeet

Kytke ja katkaise virta painamalla virtapainiketta

Kun valo palaa, himmennd sité pitamalla vntapamlke(la painettuna

Kun valo on siirry p: malla i 10
sekunnin ajan.

5. Varoitukset

Valaisimet liitetén virransy6ttson sen maan kansallisten standardien mukaisesti, jossa
valaisimet Kysy it lisatietoja

Katkaise aina virransysttd ennen asennusta, yhdistamistd ja huoltoa.

Varmista, etta yhdistat enintaan kaksi valopalkkia yhteen sovittimeen.

Als aseta valopalkkia pystysuoraan.

6. Turvallisuusohjeet

Lue huolellisesti kaikki n'am'a cmeet ennen asennusta ja kayttod ja pida ohjeet tallessa.
tulipalon, ja riskin

Torkista sehkbominaisuuksion. yhteensomvuus
Uote on suunniteltu vain sisakayttoon.
Kyseessa on IP20-rakenne. Al koskaan kayta tuotetta kylpyhuoneessa tai muuten lhella vesipisteits. Tuote voidaan
asentaa vain kuivaan tilaan.
Varoitus: Taman valaisimen joustavaa johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on vaurioitunut, valaisin on havitettava.

7. Huolto
Tuotteen puhdistus

Puhdista tuote pehmealla polyratilla.
Ala koskaan kayta alkoholia, liuotinta tai samankaltaisia tuotteita,

8. Symbolien merkitys

Luokan Ill laite Luokan Il laite

ota seka havitys-, erottelu- ja keraysjarjestelmasta.
Rouota, Dalka\hsna maarayks\a 515Ka havita vanhoja tuotteita ja pakkauksia tavaliisen kotitalousattéen mukana
Pakkauksen, tuotteen jastai paristojen asianmukainen havittéminen auttaa ehidisemazn mahdolisia haittoja
JMpSTISIOIE ja misten terveydelia. Paristot on RAvITetiava yhelyskuntajatteest erllasn maaritett

kerdyspisteiden kautta. Muita kuin kayttajan vaihdettavissa olevia paristoja siséltavia tuotteita havneuaessa muiden
kuin kayttjan olevien paristojen

Kayttéjan vaindettava ohjauslaite. Q Vain sisakayttosn

Tama tuote sisaltaa
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F

@@Iﬁzi@

in L

Taman valaisimen sisaltaman LED-valonlahteen saa
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltokorjaamo
tai valtuutettu henkils,

- &
o=
9. Takuu

Takuuta koskevat tiukat kayttsehdot, joista lisétietoja on verkkosivustollamme:
https:

Langattoman kaytan tekniset tiedot: * ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen

Langattoman kayton radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5 vemsteronwa tavaramerkkeja.
z WieFi CERTIFIED™ Ja WPAS™ ovat Wi-Fi Alliancen

Enimmaisiahetysteho: tavaramen

Wi-Fi maks. 20 dBm Bluetooth'-sana ja -logot ovat Bluetooth SIGINC:n

Bluetooth: naks. 10 dBm rekisterdityja tavaramerkkeid,

Tuotteita ei saa kaytta himmentimien kanssa. Kayta Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat

himmentamiseen Wiz-sovellusta Amazon.com, Incn tai sen tytdryhtididen tavaramerkkejs.

Lampun saa palle ja pois iiman Wi-Fi-yhteytta Google on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Inc:n
rekisterdity tavaramerkl

Signify vakuuttaa taten, etta langaton WiZ-valaisimissa

kaytettava radiolaitetyyppi on direktiivin 2014;53/EURED)  Signifyn mahdollisestikéyttamin ne on lisensoltu

mukainen. EUn vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko asianmukai

teksti on saatavana seuraavassa sivustossa: iUt tavaramerkt ja kauppanimet ovat

wizconnected.com omistajayritystensa omaisuutta,



1. Introduccién al producto

Puedes usar la nueva barra de luces WiZ en cualquier habitacion. Puedes colocar facilmente la
barra de luces en la vitrina para crear un ambiente hermoso. También puedes usar la barra d
Iluces para resaltar cualquier elemento de la estanteria o incluso colocar la lampara en el suelo
para iluminacion de acento.

Contenido de la caja: una barra de luces, un adaptador (fijado con una brida para cables), un
manual de usuario, un folleto de configuracion rapida

® Cuerpo de lmpara

@ Boton de encendido

@ Adaptador (modelo: 9290032023 contiene adaptador con clavija Tipo C/modelo:
9290032025 contiene adaptador con clavila Tipo G).

2. Instrucciones de instalaciéon
Conecta el adaptador a la lémpara y aseglrate de que la clavija esté alineada con la linea de.

insercion como se indica.
Puedes enchufar el producto desde ambos extremos.

3. Instrucciones de aplicacién

Utiliza la barra de luces para iluminacién de acento en un rincén especial

Coloca la barra de luces en la vitrina o la mesa para una iluminacisn de ambiente.

4. Instrucciones de uso

Pulsa el boton de encendido para encender y apagar.

Con la luz encendida, mantén pulsado el botén de encendido para regular la iluminacion.

Con la luz apagada, mantén pulsado el boton de encendido durante 10 segundos para acceder
al modo de emparejamiento.

5. Alertas
Las luminarias se conectaran a la fuente de alimentacion de acuerdo con la norma nacional del

pais donde se vayan a instalar. i tiene alguna duda, solicite consejo a un electricista profesional.

Desconéctese siempre del suministro principal antes de la instalacion, la conexion y el mantenimiento.
Asegurate de conectar dos barras de luz como méximo a un adaptador.
No coloques la barra de luces en posicion vertical.

6. Instrucciones de seguridad
Lea atentamente todas estas instrucciones antes de ensamblar y utilizar y conservar estas instrucciones.
Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas y lesiones personales cuando se utiizan electrodomésticos, deben seguirse
siempre las precauiciones basicas de seguridad
ruebe si las eléctricas son
El producto esta disefiado para uso en interiores solamente.
La estructura es wzo o utilice nunca el producto en el cuarto de bafio o cerca de puntos de agua. El producto solo se puede
instalar en un lugar
Advertencia: € 2abis fiaxible extemo de esta luminaria no se puede sustiuir; si ol cable so dafia, la luminaria debe
lestruirse.

7. Mantenimiento
Cémo limpiar el producto

Limpie con un pafio suave para el polv
Nunca utilice alcohol, disolventes ni productos de naturaleza similar.

8. Explicacion de los simbolos

Electrodoméstico de clase Ill Electrodomeéstico de clase Il

(informese sobre el sistema local de eliminacién, separacion y recogida de residuos de productos y envases eléctricos
y electrénicos. Actie de acuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo v su embalaje a la bas,

Gomestica normal. La eliminacion corracta del embalaje, de su Producto /o de las pias contrbui a evitar posibles
consecuencias nagatives per of medio amblente y | \a slud bumans, |as pils deben eliinarse por separado del lujo
de residuos n las o deseche un producto que contenga

Pilas 1o SUStTUIBIES por 6l USuaTio, un profesional Geberd et S pilas no SUSUTABIES poY 6l usuar

Equipo de control sustituible por el usuario final Solo para uso en interior

Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional

9. Garantia

Solo el fabricante, un agente del servicio técnico o
persona con cualificacion similar puede sustituir la
fuente de luz LED de este sistema de iluminacion.

Este producto contiene una
fuente luminosa con la clase
de eficiencia energética F

La gararm‘a estd sujeta a condiciones de uso estrictas; para obtener més informacién, visite nuestro sitio

web: htty

pecificacion inalambrica:
B e e e A % 4o RE inalémbrica: 2400 -
2483,5 MHz,
Potencia méxima transmitida:
Wi-Fii méx. 20 d
Bl et e 10 Gem

uctos no se utilizaran con reguladores, para la
regulacion utilice la aplicacion Wi
Funcionalidad de encendido apagado disponible sin
conectividad Wi-Fi

Por la presente, Signify declara que las luminarias WiZ de
tipo de equiparniento de radio cumple con la directiva
2014/53/UE(RED). El texto completo de la declaracion de
conformidad de s UE estd disponible en Ia siguiente
direccion: wizconnected.c

Wi-Fi* y el logotipo de Werd CERTIFIED son marcas
egistradas de WirFi Alla
VLRI CERTIFIED™ WPAS™ son marcas comerciales de

marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG,
INC.
Armazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas
comerciales de Amazon.com, Inc o sus filiales.
Google es una marca comercial de Google LLC. Siri es una
marca comercial registrada de Apple Inc.

Cualquier uso de tales marcas por parte de Signify se realiza
bajo licencia.

El resto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.



1. Apresentac¢do do produto

Pode utilizar a nova barra de luz WiZ em qualquer uma das suas divisées. Pode
facilmente colocar a barra de luz num armario para criar um belo ambiente. Também
pode utilizar a barra de luz para realcar qualquer elemento das suas prateleiras ou
mesmo apenas colocé-la no chao para iluminacdo de acentuagéo.

Contetdo da caixa: 1 barra de luz, 1 adaptador (ligado com uma bragadeira), 1 Manual
do utilizador, 1 Folheto de configuracao rapida

© Corpo do candeeiro

@ Botdo de alimentacao

® Adaptador (nome do modelo: 9290032023 contém um adaptador com uma ficha de
tipo C/nome do modelo: 9290032025 contém um adaptador com uma ficha de tipo G).
2. Instrugdes de instalagdo

Ligue o adaptador ao candeeiro e certifique-se de que a ficha esta alinhada com a linha
de insercao conforme ilustrado.

Pode ligar o seu produto a partir das duas extremidades.

3. Instrugdes de aplicagdo

Utilize a barra de luz como iluminacao de acentuagao para um canto especial
Coloque a barra de luz num armario ou mesa para iluminagao ambiente.

4. Instrucdes de utilizacdo

Prima o bot&o de alimentacéo para acender e apagar.

Quando a Iuz estiver acesa, mantenha o botéo de alimentac&o premido para regular a iluminacéo.

Quando a luz estiver apagada, mantenha o botao de alimentacao premido durante 10 segundos
para entrar no modo de emparelhamento.

5. Avisos

As luminarias devem ser ligadas & fonte de alimentaco em conformidade com a norma nacional
do pais de instalaco das mesmas. Em caso de divida, aconselhe-lhe junto de um eletricista
profissional.

Desligue sempre da alimentacdo principal antes da instalacdo, ligaco e assisténcia.
Certifique-se de que liga no maximo duas barras de luz a um adaptador.

Nao coloque a barra de luz na vertical

6. Instrucdes de seguranga
Leia atentamente todas estas instrucdes antes da montagem e utilizacéo, e conserve-as.
Para reduzir o risco de incéndio, choques elétricos e ferimentos pessoais ao utilizar eletrodomésticos, devem ser sempre
seguidas as precaucdes basicas de seguranca.
Verifique se as especificacdes elétricas sao compatives.
9 produto of concebido exclusivament para utlizacao em interiores

produto 1P20, como tal nunca o utilize na casa de banho ou perto de pontos
de agua. O produto apenas pode ser msta\ado em locais secos.
Aviso: o cabo flexivel externo desta luminéria ndo pode ser substituido; e o cabo for danificado, a luminaria teré de
ser destruida.

7. Assisténcia
‘Como limpar o produto

Limpe com um pano do pé macio.
Nunca utilize 3lcool, solventes ou produtos de natureza semelhante.

8. Explicagédo dos simbolos

Eletrodoméstico de Classe Ill Eletrodoméstico de Classe Il

eletronicos. Proceda em conformidade com as regras Iocais e nao elimine a produto antigo e a respetiva embalagem
juntamente com os residuos domésticos normais. A eliminago correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas
ajudard a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satide humana. As pilhas devem ser
eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através das instalacdes de recolha designadas. Quando se
elimina um produto que contém pilhas n&o substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

Equipamento de controlo substituivel por um utilizador final. Para utilizagao em interiores

E Informe-se sobre o sistema local de eliminacao, separacéo e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos e
L]
R

Fonte de luz substituivel (apenas LED) por um
profissional: A fonte de luz-LED no interior deste
candeeiro deve ser substituida apenas pelo fabricante,
pelo seu técnico de assisténcia ou por uma pessoa
com qualificacao equivalente.

Este produto contém uma
fonte de luz da classe de
eficiéncia energética F

9. Garantia
A garantia esta sujeita a condi¢ces de utilizacao rigorosas; para obter mais informacdes, visite 0 nosso website:
https:,

Especificaces da funcionalidade sem fio:

Banda de freauéncia do modo RF sem flos 2400 - 24835 MHz
Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fii max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Os produtos ndo devem ser utilizados com Para
a regulacao, utilize 2 aplicacao WiZ.

A funcionalidade Ligar/desligar esta disponivel sem
conectividade Wi-Fi

Wi-Fi" e 0 logétipo Wi-Fi CERTIFIED sao marcas registadas
da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA3™ séo marcas comerciais da
Wi-Fi Alliance.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth* sao marcas
registadas Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa e todos os logétipos relacionados sao
marcas comerciais da Amazon.com, Inc ou das suas
afiliadas.

Google 6 uma marca comercial da Google LLC. Siri é uma
marca registada da Apple Inc.

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento
radio Luminarias WiZ esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE(RED). O texto completo da declaracio de
conformidade para a UE encontra-se disponivel no
enderego: wizconnected.com

Qualquer utilizacao de tais marcas pela Signify é efetuada
s0b licenca.

Outras marcas e designacdes comerciais sao propriedade
dos respetivos detentores



1. Presentazione del prodotto

Puoi utilizzare la nuova lampada a barre WiZ in qualsiasi stanza. Puoi collocare con facilita la
lampada a barre su un mobile per creare un‘atmosfera accogliente. Puoi anche usare la lampada

6. Istruzio icurezza

Leggere con attenzione tutte le istruzioni prima di assemblare e mettere in funzione e conservare queste istruzioni
Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali durante 'uso di apparecchiature elettriche, seguire

sempre le precauzioni di sicurezza di base.
Verificare se le specifiche elettriche sono compatibili.
Il prodotto & destinato all'uso solo in ambienti interni.

La struttura & IP20, pertanto non utilizzare mai il prodotto in bagno o in prossimita di punti d'acqua. Il prodotto puo essere

installato esclusivamente in ambienti asciutti.

Seil cavo &

a barre per mettere i risalto qualcosa sui ripiani oppure
pavimento per unilluminazione d'accento.

per non &

cavo flessibile esterno di questo
v per

Contenuto della confezione: 1 x lampada a barre, 1x
manuale utente, T x configurazione rapida

® Corpo lampada

@ Pulsante di accensione

€] (modello: 9290032023 co
9290032025 contiene alimentatore con SDIr\a oo &

2. Istruzioni per l'installazione

Collega I'adattatore alla lampada e assicurati che la spina sia allineata alla linea di inserimento, come mostrato.
Puoi collegare il prodotto da entrambe le estremita.

(fissato con un 1%

con spina Tipo C / modello:

3. Istruzioni per I'applicazione

Usa la lampada a barre per I'lluminazione d'accento in un angolo speciale.
Colloca la lampada a barre su un mobile o sul tavolo per unilluminazione d'atmosfera.

4. Istruzioni per I'uso

Premi il pulsante di accensione per accenderla e spegnerla.

Quando la luce & accesa, tieni premuto il pulsante di accensione per regolare l'ntensita.

Quando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante di accensione per 10 secondi per accedere alla
modalita di associazione.

5. Avvertenze

Gli apparecchi per illuminazione devono essere collegati all'alimentazione elettrica nel rispetto
dello standard utilizzato nel Paese di installazione. In caso di dubbi, contattare un elettricista
professionista.

Scollegare sempre dallalimentazione elettrica prima di eseguire attivita di installazione,
collegamento e manutenzione.

Verifica di non collegare pil di due lampade a barre a uno stesso adattatore.

Non posizionare la lampada a barre in verticale

Come pulire il prodotto

Pulire con un panno per la polvere morbido.
Non utilizzare alcol, solventi o prodotti analoghi.

8. Spiegazione dei simboli

Apparecchiatura di Classe Il

Apparecchiatura di Classe Il

i prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed
elettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non smaltire il vecchio prodotto e limballaggio con i

potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana. Le batterie dovrebbero essere smaltite separatamente

dal flusso di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta desi

Quando si smaltisce un prodotto che contiene batterie

non sostituibil dall'utente, le batterie non sostituibili dallutente devono essere rimosse da un professionista.

una persona con qualifica similare.
9. Garanzia

i X
E normali rifiuti domestici. l corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a prevenire
—
=

Alimentatore sostituibile da parte di un utente finale.

Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un
professionista: La sorgente di luce LED contenuta in
questo sistema di illuminazione dovra essere sostituita
solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da

Solo per I'uso in
ambienti interni

Questo prodotto
contiene una sorgente
luminosa di classe di
efficienza energetica F

La garanzia & soggetta a rigorose condizioni d'uso. Per informazioni, consultare il nostro sito Web:
https:

specifiche wireless:
Banda di frequenza modalits RF wireless: 2400 - 24835
MHz

Potenza massima trasmessa:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

I prodotti non devono essere utilizzati con dimmer,
altrimenti utilizzare I'applicazione WiZ

Funzionalita on/off disponibile senza connessione Wi-Fi

Con la presente, Signify dichiara che gli apparecchi per
illuminazione Wiz & conforme alla direttiva sulle
apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo comp\em
della dichiarazione di conformita UE é disponibile

seguente indirizzo Internet: wizconnected com

Wi-Fi* e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERT\F\ED"‘ e WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi
Allianc

Seritie e loghi The Bluetooth” sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di
Amazon.com, Inc. o delle proprie consociate.

Google & un marchio registrato Google LLC. Siri & un
marchio registrato di Apple inc.

Qualsiasi utizzo di tli marchi da parte o Signify &
autorizzato dietro licer

Alr, marchi @ nomi commerciali appartengono ai ispettivi
proprietari



1. Mapousiaon mpoiévrog
Mriopeire va XpnoioTorfioeTe m véa uridpa dwmionoi WiZ o oroiodioTe Swidmé oag, Mropeire eikoha
va TOMOBETHOETE T MTAPa GWTIOHOU EMGviw GTO EPAPIO GG Yia va SOUPYAGETE jia Sjiopdn aTudadaipa
Mriopeire entiong va xprowonionoeTe m uridpa dwriopod id va avaBelZeTe ondoTe ota padia aag 1
Ky Kat va TonoBETETE amhdx; To wTITIKS 070 BAMEBO Yia $uwTIoNs avaBEENS.

e (: Mridpa duwnopou*l, pedaTOg* (oTepEcivETal P Beparict KaAWBIWN).
Eyxepibio xpriong* . Fpriyopn eyardoraon*l
@ Kopyiog pwriomikos
@ Koupri Aetroupyiag

appoyéag (Ovoya povréhou: 9290032023 mepiéxet rpooappoyéa pe Puoyia Turou C / Ovoyia

Hoviihou: 9290032025 riepiéxet mpocapyioyéa pe fiopa Torou G)

2.08nyieg EykaraoTaong
Suvbtore Tov MpooapLOYEa OTO GuToTIKS Kal BeBaiwBeiTe 6T To PUoya Eival EUBUYPAUIOEVD | T Y
ci0aywyric, g umodeikveTar,

Mriopeire va owBLOETE To Tpoidy dag Kat aré Ta 8o dxpa

|
3. 08nyies spappoyig

XenoyionooTe m indpa gwoos yia wnoyé avaBeEng ot wa iaiTepn ywvia
TomoBemaTe ™) IAPa GuTIGHON OO ECWTEPIKG TOU EpUAPIOU 1) OTO TPAMEL! Y1a ATHOCHAIPIKS GuTIONS.

4. Odnyieg xpriong

V'hcm: 70 oupi )\swoupylug yla wspyonomm ai ansvspyenomm

Orav iag yia va puBuicere My éviaon,
Omv o ¢Luno’nv<o eivar uBnmo TéoTe nﬂpﬂTETGw:vcl T Koum’“ Amoupy.ug yia 10 Beutepdherta yia va
HeTapeite o Aetroupyia oUZEUENG.

5. MposiBomotijoeig
Ta gumoricd ba awscorra omy Tapo plyaroc wwwu e 70 eBvIkG TpOTUTO TG Ybpag 6riou Ba

70 GuroTikd. 3 IMiore GuBouéG ad enayyeiaTia AeTporGYO,
Rl croowStiras mivea & T Fapont POKETOS Pt 6 T SheGTiGmacr, m QBkon Ko T Gk,
Dpovriore va un ouBEoETE MEpIOTBTERES aTId B0 TAPEG GwTIOOU GF Evav MPOCapHOYEa.
Mny ToroBemoeTe ™ uridpa GwTiouos katakspuda.

OBnyiss acdahciag

MaPaoTe e Tposox ) SReG QUTEG TG OBYIEG TpIv AT ) GUapOAGYNGT) Kat T AetToupyia Kar, 0T Guvexea, GUAAETE TeG
i va peidhoeTe Tov KivBuvo Tuprayiag, nhextporhngiag kar owparikay BAGy Katd m Xprion TAEKTPIKGY OIKIaK ouokeubv, Ba Tpére! mdvia

To poidy éxet oxediaoTel amorAcioTid Yia

3
E EGWTEPIKOUG XUPOUG,

on o
cut vl arTvopi P20 i XEHTILETE Tort 10 Tgciov 010 JouTp KoV 2 PO vepol H yvardoraon fou pidvros

H karac
enurpérieral 1ovo oc xiopous xmolc Yrpac

@510, T & e mpériva

7 Emoxeuig
Mg Ba kaBapicere To TpoidY

Kabapiore pie pakaxé Eeaxovémavo.
Mn xpnowiooteire ot aAkodhn, SIaAuTiko 1 Tapéyoia mpoidvra.

8. EmeEriynon oupBoAwy

@ Owiaxr cuoxeur Kamyopiag Il

72 owrifn oxiaxa amoppipaTa. H owoT arm

GppIn TC GUGKELATIag, Tou TIPBIGVTOG oa

6 ev pmopei va mporAn®ei Tnuié.

Ouuarr) ouokeu Kamyopiag Il

e marapii a oupBekEt

cnoq;mm mavioy apuTKcoy et yiaTe mepipetdov oy adpdminyela Ot ncaples s péne v amoppirovts upiora

a7y anoppu S5 mpolEvTog Tou

o o pedua Héow 5
TRy HTaplec o o VT RaBloTaVIa, a6 Tow XPROM, Butee MOATEL v SbpoLVTaL AT EncyrEr

EunpucpuBeire y1a 1o 7o olloTya S1GBeanc, Biaxwpiopo Kal ouoyrys aroBTLY Yia TAEKTPIKE Kal HAEKTPOVIKG Tpaidvia Kol
UEGuASicG BEpyTe U0 e 005 TOMKOUG GG XGhoues K 5, GTOpPITITe 1o TG 06 Moo K ) cueneucoia 100 el e
_—
7

> EZ0mhioji0g eheyxou HE BuvaTomTa avTikaTasTaon; ano TeAiko Xpron|

Z
:%

Tiryn ¢uwoc (LED povo) e Suvatomra avrikaraotaons aro
erayyehuania: H rmyr dwrog LED miou mepiéyet auté To,
unomko Ba pér va avrikaBioTara aMokkeIoTIkd a6 Tov

Karahnho yia yprion pévo oe
£0WTEPIKOUG XWPOUS

To ipoiéy autd mepiéxel Ty}
g kamyopiag evepyeiaxic
anddoong F

9.Eyyunon

pyaeral patl

i oépPic
Tou 1} avrioTolyo dropo Mou 51aBéTeL Ta KarAAnAQ MPOGAVT

H eyylnon undkerral oe auompég, XPrionG yia

MpoBiaypadés acippatng Aeiroupyiag:

Zivn padiocuyvorrTwy aoippamg Acitoupyiag 2400 - 24835 MHz

Méyiom toxis peraoong:

WiFi:Méy. 20 dBm

Biuetooth: Méy. 10 dBm

Ta rpoiévra Bev Ba xpnoyoTolovTaL e pUBIOTEG Evraong yia m
G0p10m TG EvTaon; XpnoworoUioTE T Edapuoyn Wi

B Neoupyla evepyoroinang/anevepyorioinang xwpis

owbBeo6TTa Wi

Me 70 mapév,n Signify Sndver 611 o TiTiog pabiocEonkiopod WiZ

Luminaires oupiophaverar e my OBnyia 2014/53/EE(RED). To mivipeg

Kei{levo G B Awong cuppbpdwang g EE Siatiferar omy eZiig

Suabikruac SielBuvon: wizconnected com

roKedBete Tov BladikTuaKd T6r1o pag

O 8pog Wi F@ ka0 Aovbrumo Wi CERTIFED vl ara
wararcdévra fance.

O 5por Wi & CERTRED ™ KeavWPA™ v oiara ararcdévia mg
WiFiAllance.

Todoxnd i K 10 oyoruna Butocth® vl orpara arareina
Tiou aviou omy Buetooth SIG, IN

O 6potAmazon Ao i Ol Ta Ux{nm Jovsrns s curonc
arfuara g Amazon.com, Inc ) Twy GuvBEBpEvIoY ETaIpEIY au

'550¢ Goagle tve eumopi cfua e Coogle LLC O bpo6 S el
orfua kanareéy g Apple Inc

Oroiabifore Xprion auTcv Twv onpdrwy anié m Signify emTpérieral
Paoe cdeia

AAG E{IT0pIKa rfaTa Kal EJTOpIKEG EMWLLIEG aviikow OTouG
avrioToiXoug Karoxeug Toug



1. Oriin tanitimi

Yeni WiZ sk cubugun oda\anmzdan herhangi birind kulanabilriniz. Guzelbir ambiyans
yaratmak i kolayca dolabiniza Ayri

Nernanat b Sest varouiamak it ek cubuBant kulnapil vova vural, aydmatrma i
lambay! zemine yerlestirebilirsiniz.

Kutu icerigi: isik cubugu*, adaptér*1 (kablo bag e birlikte), kullanim kilavuzu*l,

Pzl kurulam?1

© Lamba gévdesi

@ Guc dugmesi

@ Adaptor (Model adr: 9290032023, Tip C fisli adaptr icerir / Model adi: 9290032025, Tip
G fisli adaptor icerin)

2. Kurulum talimatlan

Adaptrii lambaya takin ve fisin sekilde gosterildigi gibi baglant hatti ile hizalandigindan
emin olun.
Urananaza her iki ugtan da fise takabilirsiniz.

3. Uygulama talimatlar
Ozel bir késede vurgu aydinlatma igin 1tk cubugunu kullanin.
Ambiyans aydinlatma icin istk cubugunu dolaba veya masaya koyun.

4. Kullanim talimatlan

Acmak ve kapatmak icin giic digmesine basin
Dim etmek igin 151k acikken gt digmesini basil tutun,
Eslestirme moduna girmek icin Isik kapaliyken giic dgmesini 10 saniye basil tutun.

5 Uyarllar

Iduklari tlkenin ulusal uygun bir sekilde kaynaga
bag\anmahdu Herhang\ bir stipheniz olmasi latfen bir

vardim alin,

Kurulum, baglantl v bakimdan énce her zaman ana sebekeden baglantiyi kesin.
Latfen bir adapté iki 151k cubugu emin olun.

Isik cubugunu dlkey olarak yerlestirmeyin.

5. Giivenlik talimatlari

Montajdan ve calistirmadan 6nce bu talimatlarin hepsini dikkatlice okuyun ve saklaymn.

Elektii aletleri kullaniren yangi, elektrk carpmasi ve ki
Gnlemlerine uyulm:

itk aelikierini yuriu olup olmadigini kontrol ecin
yalnizca ic mekan kullanimi icin tasarlanmist

sel yaralanma riskini azaltmak icin her zaman temel gavenlik

.
Urur\ yap\s\ 1P20'dir; trtinii banyoda veya su dagitma yerlerine yakin alanlarda asla kullanmayin. Urtin yalnizca kuru hatlarda

kurulabilir.

Uyari: Buaydinlatma armatiiriiniin harici esnek kordonu degistirilebilir degildir; kordonun hasar gérmesi durumunda

aydinlatma armatiri tahrip olacaktir.
7. Bakim

Uriiniin temizlenmesi
Yumusak bir toz beziyle temizleyin.

Higbir zaman alkol, ¢6zlicti veya bunlara benzer yapida Grdnleri kullanmayin.

8. Simgelerin Aciklanmasi

Sinif lll cihaz

Sinif Il cihaz

lundugunuz bé\gedem yerel kurallara uygun hareket edin ve eski trin ve ambalajiniz!

normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Al

in, UrlninGzan ve/ve
insan saghgi icin olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesi

eya pillerin dogru sekilde atiimasi cevre ve

ine yardimci olur. Pillerin 6zel toplama tesisleri araciligiyla

belediye atik kolundan ayr bir sekiide atilmas: gerekir. Rullanic: tarafindan degrstiriemeyen pil bulunan it
Griin atarken pilin bir profesyonel tarafindan cikanimas gerekir.

Bir son kullanici tarafindan degistirilebilen kontrol tertibati

degistirilir.

9. Garanti
Garanti sm kullanim kosullarina baghdir; bu konu hakkinda daha fazla bilgi icin litfen web sitemizi ziyaret

Lutfen elektrikli ve elektronik Grlnler ve ambalajlar icin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri hakkinda
bilgi edinin. Latfen bul

_—

7S

Bir profesyonel tarafindan degistirilebilen (yalnizca
LED) isik kaynagi: Bu aydinlatma armatirindeki LED
1sik kaynagi yalnizca dreticisi veya ona bagh servis
vetkilisi ya da benzer nitelikte bir uzman tarafindan

edin:

Kablosuz szellikleri:

Kablosuz RF modu frekans band: 2400 - 2483,5 MHz
Aktarien maksimum gic:

Wi-Fi: Maks. 20 d

Blstootn Maks 10 d

Urdnler Kararticilarla bmme kullaniimamalidir, karartma icin
WiZ uygulamasini kulian

Acma’kapatia slevi Wi-Fi baglantis olmadan kullaniabili

Signify bu belgeyle WiZ Lamba Armatrleri radyo ekipmani
tirintin 2014/53 EU(RED) numarali Direktife uygun
oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam
metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:
wizconnected.com

é Yalnizca ic mekan kullanimi

Bu artin, "F" sinifi enerji
verimliligine sahip bir istk
kaynag icermektedir

W ve WiFi CERT\F\ED logosu Wi-Fi Alliance'in tescilli
ticari markalar
WiFi CERTIFIED™ ve WPA3™ Wi-Fi Alliance'n ticari
markalaridir.
Bluetooth* kelimesi ve logolari Bluetooth SIG, INC'nin
miilkiyetindeki tescill ticari markalardir.
Amazon, Alexa ve tam iigili logolar Amazon.com, Inc'nin
Veys Bagih karalugiarini Scar Tarkalanc

ogle, Google LLC'nin ticari markasidir. Siri, Apple Inc.'nin
tescilli ticari markasidir.

u markalarin Signify tarafindan herhangi bir sekilde
kullanimast lisans kapsamindadir.
Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.



Instrukcje bezpieczeristwa
Przed przystapieniem do montazu i eksploatacii nalezy dokiadnie przeczytac ninieisza instrukcig i zachowac ja na pozniej.
Aby Zmnlefszy¢ y2yko potaru porazenia pradem elektrycanym | obrazen claa podczas uzywania urzadzen, elerycznych,
nalezy zawsze
Sprawdz, cay specyfiacie clatrycane <3 kompatymne
1. Opis produktu Produkt j ko do uzytku
Mozesz uzyé nowej tasmy oswietleniowej WiZ w dowolnym pomieszczeniu. Mozesz fatwo Kcnstr;kqa JES‘( 2godna ‘zknorma P20, Ny 1 e nalezy utywat produktu wtazience ani w poblizu punkow poboru wod. Produit
uzy¢ tasmy oswietleniowej, aby podéwietlic zawartos¢ péiek, lub po prostu umiescic lampe oriszczeniu uiega cata oprawar prawy ey V- Wprzyp:
na podfodze, aby uzyskac efekt oswietlenia akcentujacego. -
Zawartos¢ tasma 1, adaptor*1
instrukcia obstugi*l, Szybka konfiguracia‘l
@ Korpus lampy
@ Przycisk zasilania
@ Adaptor (nazwa modelu: 9290032023 zawiera adapter z wtyczka typu C / nazwa
modelu: 9290032025 zawiera adapter z wtyczka typu G).

2. Instrukcje instalac]
Podtacz adapter do lampy i upewnij sie, ze wtyczka jest wyréwnana z linia wkiadki, jak

pokazano na ilustracji.
Mozesz podiaczy¢ swoj produkt z obu koricow.

7. Konserwacla

opaska kablowa),

Czyscic migkka sciereczka do scierania kurzu.
Nigdy nie uzywac srodkéw na bazie alkoholu,

8. Objasnienie symboli

@ Urzadzenie Kiasy Ill

Nalezy we wbasnym zakves\s sprawdzi¢ informacje o lokalnych placéwkach odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i
po nich. Nalezy lokalnych przepiséw zakazujacych wyrzucania
L]
FZ

ani innych

Eletrodoméstico de Classe Il

irzaczen | opakowalh razem 2 odpadaml komunainym. Wiaéeia USLNGEI 2U3y16g0 bpakowani, pradukte V1ub bater
pomoze uniknac potencialnych szkodiiwych skutkow dla srodowiska naturainego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno wyrzuca¢
wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosic do wyznaczonych punktow zbiorki. W przypadku utylizacii produktu

terie wymianie przez powinny one zostac usuniete przez specjaliste.

3 Osprzet sterujacy wymieniany przez uzytkownika. Urzadzenie Klasy I

4
Zrédio swiatha (tylko LED) wymieniane przez s
Spedjaliste: Zrodio swiatta LED wewnatrz tej oprawy T Irode
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez V!

. jego lub przez energetycznej
inng wykwalifikowana osobe.
1l

9. Gwarancja
Gwarancia podlega scistym warunkom uzytkowania. Wiecej informacii mozna znalezé na naszej stronie internetowej:

3. Instrukcja aplikacji

Usyj tagmy odwietleniowei, aby Uzyskaé efekt oéwietlenia akcentujacego w miejscu, na ktére chcesz zwrécic uwage,  MHPS:

Umiesc tasme oswietleniowa w szafce lub stole, aby uzyskac nastrojowe oswietlenie.

4. Instrukcja obstu
Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczyé i wylaczyé.

Gdy lampka sie $wieci, przytrzymaj przycisk zasilania, aby przyciemnic.

Gdy $wiatfo jest wytaczone, przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund, aby przejs¢ do trybu

parowania.

5. Ostrzezenia

Oprawy oéwietleniowe musza byc podiaczone do zasilania zgodme 2 norma obowiazujaca w Kraju, w ktérym
W ra:

zostana

Nie instaluj tasmy oswietleniowej pionowo.

tuj sie z
Przed instalacia, pmaczemem i konsevwacja nalezy zawsze odoaczyc urzadzenie od zasilania gtownego.
Nalezy pamietac, ze do jednego adaptera mozna podiaczyé maksymalnie dwie tasmy oswietleniowe.

Specyfikacja lacznosci bezprzewodowej:
Pasmo [ sci

Wi-Fi* i logo Wi-Fi CERTIFIED sq zastrzezonymi znakami

tiwosci fay
2400 - 24835 MHz
Haksymalny poziom przekazywanej mocy:
Wi-Fi: maks.
Bluetooth: 'naks WO dBm
Produktow nie nalezy uzywac z ciemniaczami; do
Scieniania stuzy aplikacja WiZ.
Funkcja wi.fwyt. dostepna bez facznosci Wi-Fi

Signify niniiszym oswiadcza, 2e WiZ Luminaires nalezacy
o ketegoril sprzety radiowego, spelnis podstawowe
ymagania i inne istotne postanowienia dyrektywy

zom/sz/WE(REm Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny na stronie: wizconnected.com

Wi-Fi Allian

WirF| CERTIFIED ™, WPAS™ sa znakami towarowymi Wi-Fi
Alliance.

Slowo Bluetooth® oraz logo sa zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa | wszystkie powiazane logotypy sa znakami
towarowymi nalezacymi do Amazon.com, Inc. lub spotel
zaleznych

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC. Siri jest
zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc.

Wszelkie korzystanie z takich znakow przez firme Signify
odbywa sig na podstawie licenciji

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich wascicieli



1. Informace o produktu

Novou svételnou listu WiZ miizete pouzivat v kterémkoli ze svych pokoju. Svou svételnou listu
mizete snadno umistit na skFif a vytvorit tak krasnou atmosféru. Pomoci svételné listy mizete
také zvyraznit predméty na Dol\ckach nebo dokonce svitidlo jednoduse umistit na podiahu a
ziskat tak zvyraziujici osvétlen

Gbsan balent: 1« setelna sta Ix adaptér (pripevnén stahovaci paskou, Tx uZivatelsks
prirucka, 1 rychlé nastaveni

© Télo svitidla

@ Tlacitko napajent

® Adaptér (model 9290032023 obsahuje adaptér s konektorem typu C / model 9290032025
obsahuje adaptér s konektorem typu G).

2. Pokyny k montazi

Zapoijte adaptér do svitidla a ujistéte se, ze zastréka je zarovnana s Earou pro zasunuti, jak je
znazoréno na obrazku.

Produkt mizZete zapojit z obou konc.

3. Moznosti pouzivani
Pouijte svételnou listu pro zvyrazhujici osvétleni ve vasem zvlastnim koutku.
Zvyrazhuiici osvétleni vytvoFite tak, ze umistite svételnou listu na skfifiku nebo na stdl.

4. Pokyny k pouzivani
Stisknutim tlacitka napajen svitidlo zapnete nebo vypnete.
Kdy2 je svitidlo zapnuté, podrzenim tlacitka napajeni mizete nastavit Groven stmivant.

Kdyz je svitidlo vypnuté, podrzenim tlacitka napajeni po dobu 10 sekund prejdete do rezimu
parovani

5. Varovéni

Svitidla museji byt pfipojena k napdjeni v sou\adu s vnitrostatnimi normami zemé, kde jsou
montovana. Mate-li jakékoli
Prad montazi. pripojenim a Gar2bou safizent vEdy odpelte od SItoveno napéts
Ujistéte se, Ze jsou k jednomu adaptéru pfipojeny maximalné dvé svételné listy.
Svételnou listu neumistujte svisle.

6. Bezpeé&nostni pokyny

Pred monta;

izeni si pozorné prectéte tyto pokyny a dodrzuite je.

PFi pouzivani elektronickych pristroju byste vzdy méli dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni pro snizeni rizika pozéru,

zasahu elektrickym proudem nebo zranéni.
Oveite kompatinity lektrickych specifica
Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti v interiéru.

Jeho konstrukce je IP20, Droto Vrobek nikdy nepouziveite v koupelng nebo biizko zdroits vody. Vyrobek lze montovat

pouze v suchych prostor:
Varovant, Extom fiexiolind kabel tohoto svi
zlikvidovéno.

7. Udrzba

téni vyrobku

K istanl pouiueits mekio suchy bl
Nikdy nepot

8. Vysvétleni symboli

@ Pfistroj tridy Il

Informuite se o mistnim systému likvidace a ti

nevyméniteiné baterie vyjmout odbornik.

obdobné kvalifikovana osoba.

9. Zaruka

lla neni v pFipadé jeho poskozeni mozné vyménit a s

Ovladaci predfadnik vyménitelny koncovym uzivatelem

Svételny zdroj (pouze LED) vyménitelny odbornikem:
Svételny zdroj LED pouzity v tomto svitidle mize
ménit pouze vyrobce nebo jeho servisni technik ¢i

idlo by mélo byt

ivejte alkohol, vozpcusted\o nebo podobné pripravky.

Pristroj tidy Il

ensho sbéru clektrickich o elektronickych yrobki a balen.
Postupuite v souladu s misinimi predpisy 2 nevyhazuite staré virobky do

Sprévna likvidace produktu a bateri prispiva k ochran
2GraVi Gsob, Bateria jo tieba Zlicidovat samoStatne MIro verajné Skiacky prostrednictyim spacislizovanych
sbérnych mist, PFi likvidaci vyrobku obsahuiiciho baterie, které nejsou uzivatelsky vyménitelné, musi uzivatelsky

ezneho komunalniho o
Inych nezadou vlivi na Zivotni Drostredl a

é Pouze vnitini pouziti

Tento vy‘rabek obsahuis
svételny zch

anergeticeou deinnosti
tiidy F

Zaruka pocita s pisnym omezenim pouZiti. Dalsi informace najdete na nasi webové strance: https://wwwwizconnect-

ed.com/en/consumer/support,

Specifikace bezdratové komunikace
Radwofvekvencm pasmovy Tozsah bezdrétového rezimu
240

n Fenageny vykon:
0 dBm

Bluetooth: Max, 10 dBm

Produkty by s¢ nemély pouzivat spoleéné se stmivaci. K

regulaci pouzijte aplikaci platformy

Funkce vypnuti/zapnutije k dwsuoz\c\ e ofipojent k siti Wi-Fi

Spolecnost Signify timto prohlasuie, ze rédiové zafizeni typu
svitidla WiZ je v souladu se smérnici 2014/53/EU(RED).
Upiné znéni prohiaseni o shodé EU je k dispozici na této
internetove adrese: wizconnected.com

WiFh a logo Wi CERTIFIED sou registrované ochranné
mky sdruzeni Wi-Fi Allia

WitF] CERTIFIED™ a WPAS™ j30u ochranné znamky

sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Slovni ochranné znamky a loga Bluetooth” jsou registrované

ochranné znamky ve viastnictvi spolecnosti Bluetooth

SIGINC

n, Alexa a veskerd souvisejici loga jsou ochranné znamky
Spoecnostl Amazoncom e & pndruzenych Subjekt
Google je ochranné zndmka spolecnost Google LLC. S je
registrovand ochranna zndmka spolecnosti Apple Inc.
Jakékoli pouziti téchto znamek spolecnosti Signify je
licencovano.

hranné znamky a obchodini nazvy sou majetkem
prislusnych viastniki



1. Informécie o produkte
Novu svete\nu listu Wiz moézete pouzivat v niektorej zo svojich izieb. Svoju svetelnd listu
fy !

Tty m e navyse zvyraznit predmety na polickach alebo dokonca svietidlo jednoducho
umiestit na podiahu a ziskat tak 2vyrazfujice osvetlenie.

Obsah balenia: 1% svetelna lista, 1 x adaptér
prirucka, 1 x ndvod na rychle nastavenie

@ Teleso svietidla

® Tlacidlo napajania

@ Adaptér (model s oznacenim 9290032023 obsahuje adaptér s konektorom typu C/model s
oznacenim 9290032025 obsahuje adaptér s konektorom typu G).

2. Montazne pokyny

Zapojte adaptér do svietidla a uistite sa, Ze je zastréka zarovnand s ¢iarou na zasunutie podia
znazornenia na obrazku

Produkt mozete zapoijit lubovolnym koncom.

paskou), 1x

3. Navod na pouzitie

VyuZzite svetelnu lidtu na akcentacné osvetlenie vybratého rohu miestnosti.

Vytvorte zvyraziujtice osvetlenie umiestnenim svetelnej listy na skrinku alebo na stol.

4, Pokyny na pouzivanie

Stlacenim tlacidla napajania svietidlo zapnete alebo vypnete.

Ked je svietidlo zapnuté, podrzanim tlacidla napajania moZete nastavit Grover stmievania.
Ked je svietidlo vypnuté, podrzanim tlacidla napajania 10 sekund prejdete do rezimu parovania.
5. Varovania

Svietidla sa musia pripojit k zdroju v stlade s nérodnymi normarni platnymi

v krajine, kde sa bude vykonavat ich montaz. V pripade akychkolvek pochybnosti sa
poradte s elektrikarom.

Pred montazou, pripojenim a tdrzbou zariadenie vzdy odpojte od siefového napajania.
Kijednému adaptéru pripaiaite maximalne dve svetelné lsty.

Neumiestnujte svetelnu listu vertikalne.

6. Bezpeénostné pokyny

Pred montaZou a prevadzkou si pozorne precitajte tieto pokyny a dodrziavaite ich.
S ciefom znizit riziko poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo zranenia pri pouzivani elektronickych zariadeni by ste vzdy

mali dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia
Overte kompatibilitu elektrickych 3pecifikat
Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v interiéri.

Konstrukcia ma krytie IP20, preto vyrobok nikdy nepouzivajte v kipelni ani v blizkosti vodnych zdrojov. Montéz vyrobku

mozno vykonavat len v suchych priestoroch.

Upozornenie: Externy flexibilny kibel tohto svietidla nemozno vymenit. Ak ddjde k jeho poskodeniu, svietidlo sa musi zlikvidovat.

7. Udrzba
C istenie vyrobku
Na ¢istenie pouzivajte makku prachovku.

Nikdy nepouzivajte alkohol, rozpustadio ani pripravky podobnej povahy.

8. Vysvetlenie symbolov

@ Zariadenie triedy lll

prostrednic
vyberat pou:

%’;%@ I M

9. Zéaruka
Zéruka pocita s prisnymi obmedzeniami pouzitia. Dalsie informécie najdete na nasej

Zistite si informacie o miestnej likvidacii odpadu, systéme 7
yrobkov a obalov. Postupuite v stlade s miestnymi predpismi a nevyhadzune staré vyrobky do bezného
Kamundineho oapady. Seravna Ikvidacia produkiov 3 batéri prispieva k zabraneniu pripadny
vplyvom na zivotné prostredie a zdravie os6b. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky
m Specializovanych zbernych miest. Pri likvidacii vyrobku obsahuiticeho batérie, ktoré neméze
atel, musi vyber nevymenitelnych batérii vykonat odborny techni

Ovladaci predradnik vymenitelny koncovym pouzivatelom.

Svetelny zdroj (len LED) vymenitelny profesionalnym
technikom: LED svetelny zdroj v tomto svietidle moze
vymenit len vyrobca alebo jeho servisny pracovnik,
pripadne osoba s podobnou kvalifikaciou.

Zariadenie triedy I

'm neziaducim

é Len na interiérové pouzitie

Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj s triedou
energetickej Ginnosti F

webovej stranke:

Specifikacie bezdrotove] komunikacie:

Frekvencné pasmo bezdrotového RF rezimu: 2 400 - 2
4835 Mz

Maximainy prendsany vykon

Wi-Fi: max

Blletooth: max 10 4Bm

Produkty sa nemajt pouZivat v kombinacii so stmievacmi
Na stmievanie pouZite aplikaciu WiZ.

Zapnutie a vypnutie st k dispozicii bez pripojenia Wi-Fi

Spolognost Signify tymto vyhlasuje, ze typ radiového
zariadenia svietidia WiZ je v stlade so smernicou
2014/53/E0(RED). Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na nasledujicej internetovej adrese:
wizconnected.com

Nézov Wi-Fi* a logo Wi-Fi CERTIFIED st registrované

ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi Alliance. Wi-Fi
CERTIFIED™, WPA3™ sti ochranné znamky spolocnosti
Wi-Fi Alliance.

Nazov a loga Bluetooth st registrované obchodné znamky
viastnené spolognostou Bluetooth SIGINC.

Nazvy Amazon, Alexa a véetky prislusné loga s obchodné
znamky spolocnosti Amazon.com,Inc a jej pridruzenych
spolocnosti

Google je obchodné znamka spolocnosti Google LLC. Siri je
registrovana obchodné znamka spolocnosti Apple Inc.

Kazdé poutitie takychto znaciek spolocnostou Signify sa
uskutocAuje na zéklade licencie.

Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria prisludnym
vlastnikomn.



1. A termék attekintése
Az U WIZ lampat barmelyik
Rogy meghitt hangulator toremtaen. Hasznaihatia arra. hoGy kihangsulyaszs & polcokon
elhelyezett targyakat, vagy akar a padidra is helyezheti az altalanos kiemeld vildgitasért
A doboz tartalma: 1 db lampatest, 1 db adapter (kabelkstegeldvel rogzitve), 1 db gyors
beizemelési utmutaté

@ Lémpa haza

@ Fokapcsolo

® Adapter (a 9290032023 szamu modell C tipusu csatlakozoval ellétott adaptert, a
9290032025 szami modell G tipusu csatlakozéval ellétott adaptert tartalmaz)

2. Szerelési utasitasok

Csatlakoztassa az adaptert a lampahoz tgy, hogy a csatlakozodugd egy vonalban legyen a
jelzévonallal, amint ez az dbran lathato.

A termék mindkaét végét csatlakoztathatja.

|
3. Alkalmazasi teriiletek
Ha kiemel6 vildgitast szeretne, tegye a lampat a kiemelni kivant sarokba
Ha hangulatvilagitast szeretne, helyezze egy szekrénybe vagy asztalra.
4. Hasznélati utasitasok
A be- vagy 4 nyomija meg a f6
Amikor a lampa be van kapcsolva, tartsa lenyomva a fokapcsolot a fényerd szabalyozasahoz
Amikor a lsmpa ki van kapcsolva, tartsa lenyomva a fékapcsolt 10 masodpercig a parositasi mod
aktivalasahoz.

S Flgyelmeztetesek

azon orszag nemzeti
szabvanyanak ahol a lampatestet feleserel Barm\lyen kelseq esetén kérjen tandcsot egy
professzionalis villanyszerelGts|.

Felszerelés, csatlakoztatas és javitas elétt mindig vélassza le a terméket a villamos halézatrol.
Ugyeljen arra, hogy egy adapterhez legfeliebb két lampat csatlakoztasson.

Ne helyezze el a lampat faggélegesen.

6. Biztonsagi tudnivalék

Gondosan olvassa el a teljes Gtmutatét az dsszeszerelés és mkodtetés elétt, és Srizze meg az Gtmutatét.
Mindig tartsa be az alapvets biztonsagi Gvintézkedéseket, hogy csdkkentse a tiz, dramiités és személyi sérilések

kockazatat e\ektromos keszilékek hasznalatakor.
ok

hog jellemz
Atermék k\zamlaq beltérben haszna\ha 0.

A kialakitas P20 minésitésti; ne hasznalja a terméket fiirdészobaban vagy vizforras kozelében. A termék csak szaraz

helyiségben szerelhets fel.

Figyelem: A limpatest killsé rugalmas zsinérja nem cserélhets; ha a zsinér megsériil, akkor a lsmpatestet meg kell semmisiteni.

7. Javitas
A termék tisztitasa
Puha portérlé ronggyal tisztitsa.

Ne hasznaljon alkoholt, oldszert vagy hasonlé termékeket.

8. Szimbdlumok magyarazata

@ 11l osztalyd készalék

Il osztalyd késziilék

Erdeklédjon az e\haszna\l elekthvomos és e\ektmmkus lermekek és csomagolasuk he\y\ sze\ektw gydjtéserdl és

t term nes/va

elyezze az Gitob

fe\elo seqit megelozni a

oo heven kel

o hel alt;
gyiijteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kozé keverni oket. A e cssvsmeto akkumulstorokat tartalmazo termékek
S

anem cserélhet

kel

a va\arm (EZ
kmnyezel és emberi egészség
—
FZ

Végfelhasznalo altal cserélhetd szabalyzoszerelvény.

Szakember altal cserélhetd (csak LED) fényforras: A
lampatestben talalhato LED fényforrast csak a gyarts,

Q Kizarélag beltéri hasznalatra

Ez a termék ,F"
energiahatékonysagi kategor

személy cserélheti ki

9. Jotallas
A jotéllasra szigord hasznalati feltételek vonatkoznak; tovabbi informacickért
| https:

latogasson el

annak vagy hasonlé

fényforrast tartalmaz

Vezeték nélkli kapcsolat miiszaki adat:
Vezeték nélkili RF-mod f*ekvenuaﬁawa 5400-24835 Mz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A e-rmekeke( ne hasznala fényers-szabsiyozokial 2

fén hasznalja a Vi

A o ikapesolas funkeio SleThets Wi-F-kepesolat nelki

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ lampatestek
radioberendezési tipusa megfelel a 2014,53/EU(RED)
iranyelv kovetelményeinek. Az EU-s megfeleléségi
nyilatkozat telies szévege megte\a\ham a kovetkezo
webcimen: wizconnected c

A Wi-Fi* és a Wi-Fi CERTIFIED logé a Wi-Fi Alliance
bejegyzett védiegyei
A WLFi CERTIFIED™ é5 2 WPAS™ a Wi-Fi Allsnce

vedi g
A Blugtooth 576 és logok a Bluetooth SIGINC
tulajdonaban Iévé bejegyzett vé

z Amazon, az Alexa és minden kancso\ do
‘Ammazon comine Cgnek vagy Kapesort valalkogasanak
védjegyei
A Google a Google LLC védjegye. A Siri az Apple Inc.
bejegyzett védjegye

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapian hasznalia.
inden mas védjegy és kereskedelminév a megfelels
tulajdonosok birtokaban a!



1. lepazisanas ar izstradajumu

Jas varat izmantot jauno WiZ gaismas joslu jebkura istaba. Jus varat viegli novietot gaismas
joslu uz skapisa, lai raditu jauku noskanu, Varat ari izmantot gaismas joslu, lai izgaismotu
kaut ko sava plaukta, vai vienkaréi novietot lampu uz gridas akcentétam apgaismojumam
Komplekta ietilpst: gaismas ]osla“| adapteris*I(savienots ar vada saiti) lietotaja
rokasgramata*l.atra iestatidana*1

@ Lampas korpuss

@ leslegsanas/izslegsanas poga

® Adapteris (modela nosaukums: 9290032023 satur adapteri ar C tipa spraudni / modela
nosaukums: 9290032025 satur adapteri ar G tipa spraudni).

2. Uzstadisanas noradijumi
Pievienojiet adaplen lampai un parliecinieties, vai spraudnis ir salagots ar ievietoganas liniju,

ka paradits att
Jais varat p\evlenol izstradajumu no abiem galiem.

|
3. Noradijumi lietojumam

Izmantojiet gaismas joslu akcent&josam apgaismojuman fpasa stari
Lai raditu noskanu apgaismojumu, ievietojiet gaismas joslu skapiti vai novietojiet to uz galda.

4. Lieto3anas noradijumi

Nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai ieslégtu un izslegtu.

Kad gaisma ir ieslégta, turiet nospiestu ieslegsanas/izslegganas pogu, lai aptumgotu

Kad gaisma izslegta, turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu 10 sekundes, i ieietu p:
savienoganas reZima.

5. Bridinajumi

Gaismeklus japievieno barosanas avotam saskana ar taja valsti noteikto standartu, kura gaismekli tiks
uzstaditi. Saubu gadijuma, ludzu, padomu jautajiet profesionalam elektrikim.

Pirms uzstadizanas, pievienosanas vai apkopes vienmer atvienojiet no galvena barosanas avota.
Pievienojiet vienam adapterim ne vairak ka divas gaismas joslas

Nenovietojiet gaismas joslu vertikali

6. Drosibas noradijumi

Pirms uzstadisanas un darbibas uzsaksanas rapigi izlasiet visus $os noradijumus un saglabajiet tos.

Lai mazinatu ugunsgréka, Tssavienojuma un personigo traumu risku, lietojot elektriskas ierices, vienmér ievérojiet piesardzibas
pamatprasibas.

Parbaudiet, vai elektriskas specifikacijas nodrosina saderbu.

Sis izstradajums paredzets tikai lietoganai telpas.

Konstrukcija ir IP20, nekad nelietot izstradajumu vannas istaba vai Gdens nemsanas vietu tuvuma. Izstradajumu var

uzstadit tikai sausas telpas.

Bridinajums. $1 gaismekla aréjais elastigais vads nav nomainams; ja vads ir bojats, gaismeklis ir jalikvide.

7. Apkope

Ka tirit izstradajumu

it ar mikstu putekiu draninu.

Nekad nelietot spirtu, skidinataju vai lidziga veida izstradajumus.

8. Simbolu skaidrojums

Il Klases ierice Il klases ierice

Ludzu, iepazistieties ar informaciju par vietgjo atkritumu likvidésanas, noskirsanas un savaksanas sistému elektriskam un
elektroniskam precém un iepakojumiem. Rikojieties atbilstosi vietgjiem noteikumiem un nelikvidgjiet nolietotos
izstradajumus un iepakojumus kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Izstradajuma un/vai bateriju pareiza |\kvld ana
palidzés novérst iespéjamu nelabvéligu ietekmi uz \/\dl un cilvéku veselibu. Baterijas jalikvidé atsevi u
atkritumu plismas ar Sim nolikam ipasi paredzétu s: iznémumu starpniecibu. Likvidéjot produktu, kas satur
M Bateriias, kurat letotiie nevar nomant, profesonslim Jaiznem s baterijas.
Z

vadibas

Tikai izmantosanai iekstelpas

Ei>

(tikai LED) ts: Saja
gaismeki esoda LED gaismas avota nomainu veic tikai
raZotajs vai ta tehniskas apkopes parstavis, vai persona ar
lidzigu kvalifikaciju

&is razojums satur gaismas
avotu, kura energoefektivitates
Klase ir F

9. Garantija

Uz garantiju attiecas stingri lietosanas noteikumi, sikakai informacijai, ltdzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
https://wh com/en,

Bezvadu specifikacija Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance registretas
Bezvadu RF rezima frekvenu josla: 2400 — 24835 MHz precu zimes

Maksimala parraidita jauda: Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ ir Wi-Fi Alliance precu zimes,

Wi-Fi: maks. 20 dBm Bluetooth® nosaukums un logotipi ir registrétas precu zimes,
Bluetooth: maks. 10 dBm kas pieder Bluetooth SIG,INC.

Produktus nevajadzetu lietot kopa ar reostatiem; Amazon, Alexa un visi saistitie logotipi ir Amazon.com,Inc vai ta
apgaismojuma samazinasanai izmantojiet WiZ lietotni filialu precu zimes.

leslegsanas/izslegsanas funkcionalitate pieejama bez bezvadu ~ Google ir Google LLC precu zime.Siri ir Apple Inc. registréta
piesléguma. precu zime

Signify ar $o pazino, ka radioiekartu tipa WiZ gaismeki atbilst
direktivas 2014/53/ES(RED) prasibam. ES atbilstibas
deklaracijas pilnais teksts ir pieejams £aja interneta adresé:
wizconnected.com

Jebkuru 8adu zimi Signify izmanto saskana ar licenci.
Citas precu Zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.



1. Gaminio pristatymas

Nauja ,WiZ* dviestuvo juosta galite naudoti bet kuriame kambaryje. Sviestuvo juosta galite lengvai
pastatyti ant spintelés, kad sukurtumeéte grazia atmosfera. Taip pat galite naudoti viestuvo juosta,
kad paryikmtumete lentyny turin arba tiesiog pastatyti sviestuva ant grindu, kad sukurtumete
tikslinj apsvietim:

Deézés tunnys sv\estuvo}uos(a'W adapteris*1 (tvirtinamas dirzeliu), naudotojo vadovas*1, greitas
nustatym:;

@ Sviestuvo korpuszs

@ Maitinimo mygtukas

@ Adapteris (modelio pavadinimas: 9290032023 yra adapteris su C tipo kistuku / modelio
pavadinimas: 9290032025 yra adapteris su G tipo kistuku.

2. Montavimo nurodymai

Prijunkite adapterj prie Sviestuvo ir jsitikinkite, kad kistukas atitinka jdeklo linija, kaip parodyta paveikslelyje.

Galite prijungti gaminj i$ abiejy galy.

1l
3. Taikymo instrukcijos

Sviestuvo juosta naudokite tiksliniam ap3vietimui specialiame kampe.
Pastatykite sviestuvo juosta spinteléje arba ant stalo, kad apsviestumete aplinka.

4. Naudojimo instrukcijos

Norédami jjungti ir igjungti maitinima, paspauskite maitinimo mygtuka.

Kai $viestuvas Sviecia, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka, kad pritemdytumete.

Kai $viestuvas isjungtas, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka 10 sekundziu, kad jjungtumete
susiejimo rezima.

5. Ispéjimai

Sviestuvus reikia prijungti prie $altinio, atitinkanéio tos salies, kurioje dviestuvas montuojamas,
nacionalinj standarta. Kilus abejoniy patarimo kreipkités j profesionaly elektrika.

Pries montavima, prijungima ir techning priezidra visada atjunkite nuo pagrmdmlo maitinimo Zaltinio.
Isitikinkite, kad prie vieno adapterio prijungéte ne daugiau kaip dvi sviestuvo juostas.

Nestatykite viestuvo juostos vertikaliai

6. Saugumo instrukcijos
Pries surinkdami ir naudokite atidZiai

isas
Noredami sumazinti gaisro, elektros smugiy ir asmens suzalojimy naudmant elektros prietaisus, reikia visada laikytis

pagrindiniy saugos atsargumo priemoniu.
elel
Sis gaminys skmas naudoti tik Datalpose

1P20 klasés konstrukcija, niekada nenaudokite gaminio vonios kambariuose arba vietose arti vandens. Gaminj galima

montuoti tik sausose patalpose.

Isp&jimas: Sio Sviestuvo iSorinio lankstaus laido pakeisti negalima, ji pazeidus Sviestuvas gali biti sugadintas.

7. Techniné prieziira
Kaip valyti gaminj
Valykite minksta dulkiy $luoste.

Niekada nenaudokite alkoholio, tirpiklio arba panasaus pobdzio gaminiu.

8. Simboliy paaiskinimas

il klases prietaisas

atliekomis. Tinkamas pakuoteés, gaminio ir (arba) baterijy ismetimas pades idvengti g

1l Klasés prietaisas

alimy neigiamy pasekmiy

Splinkal I Zmoniy velkatal, Baterjos turi bt 15mastos atskiral Mo komunalinu StlickU STauto tam $Kirars
surinkimo irenginiais. Ismetant gaminj, kuriame yra naudotojo nekeiciamuy baterijy, naudotojy nekeiciamas baterijas

turi isimti profesionalas.

Galutinio naudotojo keiciama valdymo pavara.

kvalifikuotas asmuo.

9. Garantija

Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuogiy atlieky $alinimo, rsiavimo ir surinkimo
sistema. Laikykites vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seno gaminio bei pakuoteés kartu su jprastomis buitinémis
—
&£

Profesionalo kei¢iamas Sviesos 3altinis (tik dviesos
diody). Sviesos diody 3viesos altinj, esantj siame
Sviestuve, galis pakeisti tik gamintojas ar jo techninio
aptarnavimo centro atstovas arba panasus

Naudoti tik patalpose

-

siame gaminyje yra
sviesos saltinis, kurio
energijos vartojimo
efektyvumo klasé yra F

Garantijai taikomos grieztos naudojimo taisyklés, norédami suzinoti daugiau informacijos apsilankykite masy svetaingje:

ttps:

Belaidzio rysio specifikacijos

Belaidzio RD retimo dazniy Juosts: 2400-24835 MHz
fausia perduodamoji galia

WIEF make. 20 d

Bluetooth”: maks. S

Gaminiy negalima rvaudch su temdymo valdikliais, temdant

taikyti WiZ program

Jundimo ; ungIme funkeiia galima be WI-FI” ryéio,

Signify" pareiskia, kad radijo irangos tipas “Wiz" sviestuvai
atitinka Direktyvos 2014753 ES(RED) reikalavimus. Visa
atitikties deklaracijos teksta rasite svetaineje:

wizconnecte

i-Fi™” ir ,Wi-Fi CERTIFIED" logotipas yra registruotieji
i-Fi Alliance” prekes zenklai

.Wi-Fi CERTIFIED", ,\WPA3™ yra ,Wi-Fi Alliance” prekes
Zen!
{Bluetoothe 2odis r logotipai yra registruotief prekés
Fenklai, priklausantys .Bluetooth SIG, INC

.Amazon’, ,Alexa” ir visi susije \ogohna\ yra ,Amazon.com,
inc” arba jos filialy prekes zenkiai.

{Goegle” yra Google LLC prekes zenkias.,Sir” yra .Apple
Inc” registruotasis prekes zenklas,

.Signify” juos naudoja pagal licencija.
Kt prekds Zonida i kamercinial pavecinimai priklauso Ju
atitinkamiems savininkams.



1. Toote tutvustus

Saate kasutada uut WiZ valgusriba igas oma toas. Saate oma valgusriba hlpsalt oma
kapile asetada, et luua kaunist Shkkonda. Saate valgusriba kasutada ka selleks, et tsta
esile riiulitel leiduvat voi asetada lamp aktsentvalgustuse saamiseks lintsalt porandale.
Karbi sisu: valgusriba *1, adamev “1 (kinnitatud kaablisidemega), kasutusjuhend *1,
kiirseadistamise juhen

@ Lambi korpus

@ Toitenupp

@ Adapter (mudeli nimi: 9290032023 sisaldab C-tutipi pistikuga adapterit / mudeli nimi:
9290032025 sisaldab G-tiitipi pistikuga adapterit).

2. Paigaldusjuhised

Uhendage adapter lambiga ja veenduge, et pistik oleks joonisel naidatud sisestusjoonega joondatud.

Saate toote Ghendada mélemast otsast.

3. Rakendusjuhised

Kasutage valgusriba aktsentvalgustuseks erilises nurgas.

Asetage valgusriba kappi vGi lauale, et valgustada 6hkkonda.

4. Kasutusjuhised

Sisse- ja valjalllitamiseks vajutage toitenuppu.

Kui tuli péleb, hoidke hamardamiseks toitenuppu a

Kui tuli ei pole, hoidke sidumisreziimi sisenemiseks toitenuppu 10 sekundit all.

5. Hoiatused

Valgustid tuleb thendada valt riiklikele
Kah(luste korral poérduge padeva e\ekmku poo\s
lulitage alati valja.

Uhendage tihe adapteriga kuni ks valgusriba
Arge asetage valgusriba vertikaalselt.

6. Ohutusjuhised

ja kasutamist

Lugege enne
i ja vigastuste ohu

juhised labi ja hoidke need alles.

ettevaatusabinousid.
as elektrilised
Toode on méeldud kasutamiseks ainult siseruumis.

on thilduvad,

tuleb alati jargida

i
Konstruktsioon on kaitseklassiga IP20, drge kunagi kasutage toodet vannitoas véi vee laheduses. Toodet voib paigaldada

ainult kuivadesse kohtadesse.

Holatus: valgusti painduv juhe ei ole asendatav. Kui juhe saab viga, tuleb valgusti havitada.

7. Hooldus
Toote puhastamine

Puhastage pehme tolmulapiga.
Mitte kasutada alkoholi, lahustit véi teisi sarnaseid tooteid.

8. Simbolite selgitus

il Klassi kodumasin

saab asendada

nahtud kogumiskohta. Kui korvaldate kasutusest t
akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

1l Klassi kodumasin

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning pakendite kasutusest kérvaldamise, sorteerimise ja
kogumise stisteemiga. Jargige kohalikke eeskirju jargi ning arge visake vana toodet ega pakendeid olmejaatmete
hulka. Pakendi ja vana toote ja/\6i akude nuetekohane kasutusest korvaldamine aitab valtida voimalikku negatiivset
moju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb kasutusest korvaldada olmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette
oote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need

kvalifikatsiooniga isik.

9. Garantii

Selle valgusti LED-valgusallika tohib asendada ainult

@ Valgusallika (ainult LED) v6ib asendada professionaal.
- tootja v6i tema hooldustehnik vi sarnase

Q Kasutamiseks ainult siseruumides

see toode sisaldab
valgusallikat, mille
energiatohususe Klass on F

Garantii keht\b rangete kasutustingimuste jargimisel; lisateabe saamiseks kiilastage meie

veebisaiti: h

Juhtmevaba tehno\ocg\a naitajad

Juhtmevaba raadiosagedusreziimi sagedusala: 2400 -
24835

Fikaimanine edastatud voimsus

Wi-Fi: max 20 d

Bluetooth: max WO dBm

Tooteid ei tohi wamavdwtega kasutada. Hamardamiseks
kasutage WiZ-raken

Siese 5 vali GitaminG on saadaval ima Wi-Fi-thenduseta

Signify kinnitab kaesolevaga, et raadiosidetiitipi Wi

valgustid on vastavuses direktiiviga 2014/5: 3/EL(RED) EL-i
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel
Interneti-aadressi: wizconnected.com

Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i
reg\streerllud Kkaubamérgi

WiFI CERTIFIED™ ja WPAS™ on Wi-Fi Allance’
Kkaubamargi
Bluetooth* sona ja logid on Bluetooth SIG, INC registreeritud
kaubamérgid
Amazon, Alexa ja koik nendega seotud logod
Amazon.com, Inc voi selle titarettevotete kaubamavg\d
Google on Google LLC kaubamrk. Siri on Apple Ing
registreeritud kaubamark.

Signify kasutab nimetatud mirke litsentsi alusel.
Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende
vastavatele omanikele.



1. Prezentarea produsului

Puteti folosi noua bara luminoasa WiZ in oricare dintre camerele dvs. Puteti plasa cu usurinta bara
luminoasé pe dulap, pentru a crea o ambianta frumoass. Puteti folosi, de asemenea, bara
luminoas pentru a evidentia orice obiect de pe rafturile dvs. sau chiar puteti aseza lampa pe
podea pentru iluminare de accent

Continutul cutiei: bara luminoasa*, adaptor*] (atasat cu un colier pentru cabluri), manual de
utilizare*1, configurare rapida‘1

@ Corp lampa

@ Buton de alimentare

@ Adaptor (Numele modelului: 9290032023 conine adaptor cu fisa de tip C / Numele
modelului: 9290032025 contine adaptor cu e tip

2. Instructiuni de instalare

Conectafi adaptorul a lamp si asigurafi-vé ca stecherul este aliniat cu lina de insertie, asa cum este ilustrat
Puteti conecta produsul de la ambele capete.

3. Instructiuni de aplicare

Utilizati bara luminoasa pentru iluminat de accent intr-un col special
Asezati bara luminoasa in dulap sau pe masa pentru iluminat de ambianta

4. Instructiuni de utilizare

Apésati butonul de pornire pentru a porni si opri

Cand lumina este aprins3, tineti apsat butonul de pornire pentru reglarea intensitatii luminoase.
Cand lumina este stinsa, tineti apasat butonul de pornire timp de 10 secunde pentru a intra in
modul de asociere.

5. Avertizari

Corpurile de iluminat trebuie conectate la sursa de alimentare in conformitate cu standardul
national al tarii in care corpurile de iluminat vor fi instalate. Daca aveti nelamuriri, solicitati sfatul
unui electrician profesionist.

inainte de instalare, conectare si intretinere, debransati intotdeauna de la reteaua electrica.
Asigurati-va ca nu conectati mai mult de dous bare luminoase la un adaptor.

Nu asezati bara luminoasa pe verticala

Cititi cu atentie toate aceste instructiuni inainte de asamblare si utilizare si pastrati-le.
Pentru a reduce riscul de incendiu, socuri electrice si vatamari corporale la utilizarea aparatelor electrice, trebuie

respectate mtmdeaur\a masurile de securitate de baza.
electrice sunt
Produsul este pro\ec(at doar pentru utilizare in interior.

Constructia Este IP20 Nu utilizati niciodata produsul in baie sau in apropierea surselor de apa. Produsul poate fi instalat

doar in locatii u

Avertisment: cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; in caz de deteriorare a cablului,

corpul de iluminat trebuie sa fie distrus.

7. intretinere

Cum se curata produsul

atati cu o carpa de praf moal

o ahileati niciodata alcodl, sohventi sau produse sirmilare

8. Explicarea simbolurilor

Aparat din Clasa Ill

Aparat din Clasa Il

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si

impreuns cu deseurile Elim

Jajelor, a produsului sisau a baterilor va ajuta

fa prevenirea consecnelor Dotenna\e negalwe ontr medi si ratorcn umvane Batarie vebuls dimanite separat di
siskermul municipal e gestionare a deseutior phn intermeciul untafior de colectare desemnate. Atunci cand chmnats un
produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre un specialist.

Echipament de control care poate fi
inlocuit de utilizatorul final,

cétre o persoana similar calificata.

9. Garantie
Garan;-a face obiectul condifiilor stricte de utilizare. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul nostru web;

Specmcaﬂe tehnologie fara fir:
nda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5

Putore maxims transmiss:
Wi-Fi: Max 20 dBi

Bluetooth: Max 10 dBm

Produsele nu trebuie utiizate cu variatoare. Pentru reglarea
intensitatii luminoase, folositi aplicatia WiZ.

Functionalitatea de pornire;oprire este disponibila fara
conectivitate Wi-Fi

Prin prezentul document, Signify declara ca tipul de
echipament radio Corpuri de iluminat WiZ este in
conformitate cu Directiva 2014 53 UE(RED). Textul complet
al declaratiel de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: wizconnected.com

E electronice si ambalajele acestora. AC(\OV\E(I in confonmla(e cu regulile Ioca\e 5\ nu eliminati produsele vechi si ambalajele
|
R

A se utiliza doar in interior

Sursé de lumina (numai LED) care trebuie inlocuits de
un profesionist: Sursa de lumin cu LED coninuta de
acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de catre
producator, de catre agentul sau de service sau de

Acest produs contine o
sursa de lumina cu clasa
de eficienta energetica F

Wi-Fi* i sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt mérci comerciale
inregistrate ale Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ si WPA3™ sunt marci comerciale ale
Wi-Fi Alliance.
Siglele si marca verbala Bluetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.

mazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci
comerciaie alé Amazon cam, Inc. sau ale afliailor acestei
companii
Google este 0 marca comerciala a Google LLC. Siri este o
marca comerciala a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de cétre Signify face obiectul unei
licente.

Celelalte marci comerciale 5i nume comerciale apartin
proprietarilor respectivi



1. Prikaz proizvoda

Novu WiZ svetlosnu traku moZete da Koristite u bilo kojoj sobi. Svetlosnu traku mozete
jednostavno da postavite na radni sto kako biste stvorili lepu atmosferu. Svetlosnu traku
mozete koristiti i za isticanje bilo ega na policama ili prosto postavite lampu na pod i
stvorite akcentno osvetljenje.

Sadrzaj kutije: svetlosna traka'l, adapter*] (spojen kablovskom vezicom), korisnicki
priruénik’l, brzo podesavanje*l

@ Telo lampe

@ Dugme za ukljucivanje/iskljucivanie

© Adapter (naziv modela: 9290032023 sadrzi adamer sa utikacem tipa C / naziv modela:
9290032025 sadrzi adapter sa utikacem tipa G.

2. Uputstva za montazu

Prikljugite adapter za lampu i uverite se da je utika¢ u ravni sa linjom umetanja kao 5to je
prikazano na slici
Proizvod mozete da prikljucite sa oba kraja.

|
3. Uputstva za primenu

Svetlosnu traku koristite za akcentno osvetlienje u posebnom uglu
Stavite svetlosnu traku na ormar ili sto za ambijentalno osvetljenje.

4. Uputstvo za upotrebu

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili il iskljucili

Kada je svetlo ukljuceno, drzite dugme za napajanje pritisnutim za prigusivanje.

Kada je svetlo iskljuceno, drzite dugme za ukljugivanje/iskljucivanie 10 sekundi kako biste
usli u rezim uparivanja.

5. Upozorenja

Svetilike e biti povezane sa skla
Rojoj s svatiike bt sgradens. UKllko imate nedoumica, potrasite savet od
profesionalnog elektricara.

Pre instalacile, povezivanja i servisiranja, uvek je otkacite iz strujne uticnice.
Uverite se da ste povezali maksimalno dve svetlosne trake sa jednim adapterom.
Nemoite da postavijate svetlosnu traku vertikalno.

zemlje u

6. Bezbednosna uputstva

Patljivo protitajte sva ova uputstva pre sklapanja i rada i sacuvajte ih.
Da biste smanjili rizik od pozara, struinog udara i povreda tokom korid¢enja elektriénih uredaja, potrebno je uvek postovati

osnovne bezbednosne mere.
Proverite da li su specifikacije elektricne opreme kompaubnne
Proizvod je osmidlien samo za upotrebu u zatvorenim prostori

ma,
Konstrukcija je IP20, nikad ne koristite proizvod u kupatilu ili bhzu mesta sa vodom. Proizvod mozete postaviti samo u

suvoj prostorij
Upozorenj

7. Servisiranje
Kako da odistite proizvod
Ocistite mekom krpom za prasinu

Spolini fleksibilni kabl ove svetiljke ne moze biti zamenjen. Ako dode do ostecenja kabla, svetiljka ¢e biti unistena.

Nikad ne koristite alkohol, rastvarat ili proizvode sli¢ne prirode.

8. Objasnjenje simbola

@ Uredaj lll Klase

Uredaj Il klase

Informisete se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanje i sakupljanje otpada za elektri¢ne i elektronske

proizyode | ambalazu. Postupajte ¢ skiadu 5a llalnim praviim:

m. Pravilno odlagas

odvojeno o

kvalifikovana osoba.

9. Garancija
Garancija je predmet strogih uslova koriscenia, a za vise informacija posetite nasu

Kontrolna oprema koju moze da menja krajnji korisnik.

Izvor svetlosti (samo LED) koji treba da menja struéno
lice: Izvor LED svetlosti sadrzan u ovoj svetilici treba
da menja samo proizvodaé ili njegov serviser ili sliéna

a | ne odlazite svoj stari proizvod | ambalazu

nje ambalaze, proizvoda i/l bateria < pomodi u

o toka komunalnog otpada putem odredenih objekata za prikupljanje. Kada odlazete proizvod
koji sadrZi baterije koje ne moze zameniti korisnik,

te baterije ce ukloniti profesionalac.

Q Samo za unutrasnju primenu

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svetlosti klase
energetske efikasnosti F

sa uobicajenim kucnim otpadom. i
SPredavanu potenciamnin egatviin posiedica po Zivotny srediny | zdravie ud, Baterie treba odlagati
—
FZ

http:

Specifikacije beZine veze:
Frelovenciski opseg bezitriog RF rezims: 2400 - 24835

Mbksimalna emitovana snaga:
Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Ne koristite proizvode sa prigusivacima svetlosti, za
prigusivanje koristite aplikaciju WiZ.

Funkcionalnost ukljucivanja/iskljucivanja je dostupna bez
W-Fi veze.

©Ovim, kompanija Signify izjavluje da radijska oprema tima
WiZ svetilike u skladu sa Direktivom 2014753 EU(RED). Ceo
tekst EU deklaracije o uskladenosti mozete pronaci na
sledecoj internet adresi: wizconnected.com

WLFI%) WI-F| CERTIFIED logotip su registrovani zastitni
znakovi saveza Wi-Fi Allian

WiF| CERTIFIED'™, WPAS su zastitni znakovi saveza Wi-Fi
Alliance

Bluetooth* re¢ i logotipi su registrovani zastitni znakovi u
viasnigtvu kompanije Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi su zastitni znakovi
kompanije Amazon.comInc ili njenih podruznica.

Google je zastitni znak kompanije Google LLC. Siri je
registrovani zastitni znak kompanije Apple Inc.

Svako koris¢enje tih oznaka kompanije Signify odvila se pod
licencom,

Ostali zastitni znakovi | trgovacke marke su viasnistvo
niihovih viasnika.



1. Predstavitev izdelka

Novo svetlobno palico WiZ lahko uporabliate v vsaki sobi. Svetlobno palico lahko
enostavno postavite na omaro in ustvarite cudovito vzdusje. Svetlobno palico lahko
uporabite tudi za poudarjanje predmetov na policah ali pa jo preprosto postavite na tla za
poudarieno osvetlitev.

Vsebina skatle: svetlobna palica™l, napajalnik*1 (pritrien s kabelsko vezico), uporabniski
prirocnik*1, hitra nastavitev*1

® Telo svetilke

@ Gumb za vklop/izklop

@ Napajalnik (ime modela 9290032023; vsebuje napajalnik z vticem Type C/Ime model
9290032025; vsebuje napajalnik z vticem Type G)

2. Navodila za namestitev

Napajalnik prikljucite na svetilko in s prepricaite, da je vtic poravnan z vstavitveno érto, kot
je prikazano.

Izdelek lahko prikljucite z obeh koncev.

3. Navodila za postavitev
Svetlobno palico uporabite za poudarjeno osvetlitev v posebnem koticku.
Svetlobno palico postavite na omaro ali mizo in ustvarite posebno vzdusje

4. Navodila za uporabo

Za vKiop in izklop pritisnite gumb za vklop/izklop.

Ko Iu¢ sveti, pridrzite gumb za vklop, da spremenite zatemnitev.

Ko Iugka ne sveti, za 10 sekund pridrzite gumb za vkiop, da preklopite v nagin seznanjanja.

5. Opozorila

Svetila morajo biti z virom napajanjem povezana v skladu z standardi drzave, v kateri so
names¢ena. V primeru dvoma se posvetuite z ustrezno usposoblienim elektrikarjem.
Pred namestitvilo, prikljucitvijo ali popravilom vedno izklopite iz vira napajania

Na en napajalnik prikljucite najve¢ dve svetiobni palici.

Svetlobne palice ne postavijajte navpicno.

6. Varnostna navodila

Pred sestavljanjem in uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite.
Za zmanjsanje nevarnosti pozara, elektricnega udara in telesnih poskodb pri uporabi elektricnih aparatov je treba vedno

upostevati osnovne previdnostne ukrepe.
Preverite, ali so elektricne zahteve zdruZjive.
Ta izdelek je namenjen samo notranji uporabi.

Izdelava ustreza zahteva IP20: izdelka nikoli ne uporabljajte v kopalnici ali v blizini vodnih instalacij. Izdelek je dovolieno

namestiti samo v suhem okolju.
Opozoril

7. Servisiranje
Cis€enje izdelka

Ocistite z mehko krpo za pral
Nikoli ne uporabljajte a\koho\a topil ali podobnih izdelkov

8. Pojasnilo simbolov

@ Aparat razreda Iil

unanjega prilagodijivega kabla ali kabla tega svetila ni mogote zamenjati; &e se kabel poskodule, je svetilo unigeno.

Aparat razreda Il

Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, lo¢evanja in zbiranja elektriéne in elektronske opreme ter
embalaze. Upostevajte lokalno zakonodaio ter starega izdelka in embalaze ne odlozite med obicajne

temve¢ na namenskin

> Krmilna naprava, ki jo lahko zamenja konéni uporabnik.

9. Garancija

Svetlobni vir (samo LED), ki ga lahko zamenja
strokovnjak: Svetlobni vir LED v tem svetilu lahko
zamenja le proizvajalec ali pooblasceni servisni
zastopnik oziroma druga podobno usposobliena oseba

iim odlaganjem embalaze, zdelka n/al bater med odpadke boste preprecii

gospodinjske odpadke. S pravi

morebitne negatwr\e posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odlo:
—
FZ

gospodinjske odpadke,

Zirnih mostin, 6 odlagata zdelek, ki vsebuie bateriie kiJif UporabIk ne more Zamenjati
sam, bo taksne baterije odstranila strokovna oseba.

Q Samo za notranjo uporabo

Ta izdelek vsebuje
svetlobni vir energijske
ucinkovitosti razreda F

Za Jamstvo veljajo strogi pogoji uporabe. Ve¢ informacij je na nasem spletnem

mestu:

Specmkacua brezziénega delovanja:

Frekvencni pas brezzicnega RF-nacina: 240024835 MHz
Najvecja oddajna moc:

Wi-Fi: najvec 20 dBm

Bluetooth: najvet 10 dBm

Izdelki niso za uporabo z zatemnilniki. Za zatemnitev
uporabite aplikacijo WiZ.

Moznost vklopa izklopa je na volio brez povezave Wi-Fi.

Druzba Signify s tem jamci, da je radijska oprema vrste
svetila WiZ skladna z Direktivo 2014/53/EU(RED). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem
naslovu: wizconnected.com

Wi-Fi* in logotip Wi-Fi CERTIFIED sta zasciteni blagovni
znamki zdruzenja Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED™ in
WPA3™ so blagovne znamke zdruzenja Wi-Fi Alliance.
Beseda in logotip Bluetooth” sta zasciteni blagovni znamki v
lasti druzbe Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa in vsi povezani logotipi so blagovne znamke
druzbe Amazon.com, Inc ali njenih povezanih podietil
Google je blagovna znamka druzbe Google LLC. Siri je
zascitena blagovna znamka druzbe Apple Inc.

Vsakréna uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je
licencirana.
Druge blagovne in trgovske znamke so last svojin lastnikov.



1. Mipopmanum 3a npousoAoT
Hosara 6apcka caeTiaa WIZ MOe A2 ja KOPUCTHTE B CHTE Cof. BApCKaTa CBRTHAKA MO CAHOCTABHO

A2 [a MOCTABATE H2 KOMOAR 3 A3 COIATACTE MPEKPACEH aMBMEHT. Co BIPCKATE CAETUAKA HETO T2 MOE AD

NOTEHLMpaTE HeKo] MPEAMET WTO Ce HaOfa Ha BAUIHTE NOAML, AW NaK CAMO AQ [a MIOCTABHTE Ha NOACT 32
edexTHo ocseTayaaIse:

Kyrwjara coapw: 6apcra coeTmaka™1, 2aanTep™ (npuuspeTen co Bpoka 3a KaBA), TpHpaHAK 32
KopHcHmLH, 6p3o nocTasysarse*t

@ Teo Ha Aamnata

@ Konve 2a akayuysase

© Asanrep (nontror 290032023 conpronaasnrep o AN oA T Ciasaor 9290032025
coapwi aaanTep co MpmkAyoK oA THN G)

2.YnatcTea 3a MOHTHpatbe

TIpHKAY<ETE TO 3AITTEPOT B0 AIMNATA M NIPOBEPETE AIAW TIPUKAYNOKOT € MIOPAMHET CO AMHH[aTa 32
BMETHYBISE Ha MPHKINAHAOT HaUMH
TIPOKIBOAOT MOXE AQ T NIPUKAYHTE U OA ABETE CTPaHM

{l
3.Ynarcrea 3a npumena

Kopycrere ja 6apckara CoeTHAKA 32 eEKTHO OCBETAYBARSE HA HEKOR NOCEBHO HOLLE.
Mocrasere ja 6apckaTa CBETHAKA Ha KOMOAD WAV Ha MACA 32 AMGHEHTAAHO OCBETAYBaFbE.

4.Ynatcrea 3a KopuCTeHse

TIPUTHCHETE O KOMHETO 32 BKAYHYBaFbE M UCKAYSyBarbe.

Kora CBETAOTO € BKAYEHO, APETE [0 MPATUCHATO KOMHETO 32 BKAYHYBaFbe 32 A2 JATEMHHTE,

Kora CBETAOTO € HCKAYMeHO, APKETE 10 KOMYETO 32 BKAYYBatbe MPATHCHATO 10 CeKyHAM 3 A2 FO BKAYHMTE
pexumoT 32 Cnapysarbe.

5.Mpeaynpeaysarsa

CBeTAGUKUTE Tera A2 Ce NIOBP3YBAIT CO EACKTPUNHATA MPEXQ 8O COTAICHOCT CO HALMOHAAHHOT CTAHATPA
Ha 3MjaTa KaA€ WTO Ke e MOHTUPAAT. AKO MMATE HEKAKEM COMHEXW, NOGapajTe COBET 0A MPOdecHoHareH
ehckTpHap.

‘CeKOFaLL WCKAYHYSA[TE OA FAIBHATA CACKTPHAHA MPEXA IPEA MOHTUPAFE, NOBP3YBAFsE U CEPBHCHPAIbE.
BHAMasajTe A2 MOBP3YBaTe HAJMHOTY ABE GAPCKM CBETMAKM Ha €ACH aAATEp.

He nocrasysajre ja 6apckaTa caeTUAKa BEpTHKAHO.

6. Ynatcrea 3a 6esbeaHoct

BHUMATEAHO IPOYHTAITE 11 CHTE OBME YTATCTEA MPEA CKAOTIYBAE W PAKYBAHLE W SAAPHETE T
33 A2 10 HAMAAMTE PUSUKOT OA NIOAP, CACKTPHHEH YATP M AM4HH NIOBPEAW KOT2 KOPHCTHTE EAEKTPHHH ANZpATH, CEKOTALY MOPA AR CE NOYHTYSaAT

OCHOBHNTE Ge36EAHOCHN MEpKH Ha MPETNAIAMBOCT.
TIpoBEpETE AAM CACKTPNHHTE CIEUMOUKALIMM CE KOMATHEAHM,
TMpouaBoAoT € HameneT camo 3a oHaTpeuwHa ynoTpe6a.

KoHcTpyKuwjata e P20, HuKOraUw HEMO[TE A2 O KOPHCTUTE MPOUIBOAOT B 62raTa MAH GAHCKY AO MECTa KaAC WTO MMa 80Ad. TTpon3BOAOT ciee

A3 Ce MOHTWPA CaMO BO CYBU POCTOPHI.
n

OLITETEH, CBETACUKOTO TEAO K Ce yHULITH.
7. Cepaucuparse

Kako Aa ro YHCTHTE NPOM3BOAOT
YucTeTe co Meka kpna 3a npawuHa.

KaGeA Ha 0Ba CBETACUKO TEAO HE MOME A3 C& 3aMeHYBa, AOKOAKY KaGeAoT &

HUKOral HEMO]Te AQ KOPHCTUTE QAKOXOA, PACTBOPYBAY MAH CAMNHM IPOH3BOAM,

8. OGjacHyBarbe 32 CUMBOAH

Anapar oa kaaca Il

KeandHkYBaHO MLe.

9. Mapanumja

KoHTPOAHA OmpeMa WwTo Ce 3ameHysa oA CTPaHA Ha KPAJHHOT KOPHCHHK

Anapat oa knaca Il

ViH$opMUpalTe Ce 32 AOKIAHHOT CUCTEM 32 GPAAHSE, OAAEAYBAHE 1 COBUPAE OTN2A OA CACKTPHIHM M EACKTPOHCKI MPOMSBOAN 1
nakysarba. TOCTaNyBA[T BO COTAICHOCT CO BALIMTE AOKAAHM MPOMMCH 1 HEMOJTE Ad T $PAATE CTAPHOT MPOIBOA M NAKYBAHETO BO
OBWHHMOT OTNa OA AOMAKHCTBOTO. TTPABUAHOTO BPATHSE Ha MAKYTAHETO, MPOMIBOADT WA BATEPUHTE Ke MIOMOTHE AA C€ Cipe-aT
ROTEHLaAHHTE HETATASHM NIOCAGAMLIM 32 HUBOTHATA CPEANHA 1

ONUITHHCKWOT CUCTEM 3a OTNIA MPEKy HaIHaEHH COBMPHH OB]eKTH. Kora dpAaTe HeKO] POMIBOA ITO COAPH GATEPHIM ITO HE MOXE
A3 Ce 3MeHaT, THe Ke Ce OTCTPaHYBIAT OA CTPaHA Ha CTPYUHO AVILe.

HoBeuKoTO 3apasie. BaTepAuTe Tpeba A2 e GPAIAT OAACAHO OA

Camo 32 swatpewna ynotpe6a

V380p Ha CaeTAWHA WTO Ce 3amMeHyBa OA CTPaKa Ha
npogecuonaneu (camo LED): LED u380poT Ha CaeTAMHa COAPMaH
80 0B CBETAEKO TeAD TPe6a Aa 0 3aMeHyBa Camo
IPOMSBOANTEAOT WA HETOB CEPBUCEp MAM CAVNHO

Osoj npow380a coap
3B0p Ha COETAUNA €O KAACA
3 emepreTcka eukacocr F

Fapanuwjara e
ed.com/en/consumer/support

o2 Ha CTPOTM YCAOBM Ha noseke
v

Creundukaum 32 Geswunmor Ta:
Beananien pexim PO co oncer ka ppexaenua: 2400 — 24835 MHz
Makcnmanna npenecena mokHoCT:

Wi ke 20 6B

Bluetooth: makc. 10 dBm

TMpon3B0AT He TpeBa A2 Ce KOPHCTH CO NOTEHLIMOMETPH, HAMECTO Toa
Kopuctete ja anaukaujara WiZ.

DyHKUMOHAAHOCTa 32 BKAYHYBAMCICKAYYBAISE € AOCTANHA B3
nopayearee Ha Wi

Co o Signfy sasyes aska paano-onpenara oa TunoT WiZ caeasiyn

WI-Fi®, aoroto Wi-Fi CERTIFIED ce peructpupanis Tproscki mapki a
WiFiAllance.

WiFi CERTIFIED™ WPA3™ ce rproackw mapks Ha Wi-Fi Alliance.
360por u Aoroara Bluetooth® ce perncTpupany Tproacki Mapkh 8o
concraenoct va Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa u cuTe HBHI AOTOA Ce TPTOBCKN MapKH Ha
Amazon.com,Inc A a HeropiTe copaboTHAL

Google e Tproacka mapka va Google LLC. Siri € peructpupana Tproscka
mapka va Apple Inc.

Cexoe kopcTerse Ha TaxauTe apki oA cTpara Ha Sgnify e

Tea e 80 corAaCHOCT co

TeKer Ha AcKAapaUVATa Ka EY 3 CoOBPAIHOCT © AOCTNEH Ha CAEAMATA
WHTepreT-aapeca: wizconnected.com

ApYTUTE TPrORCKI MAPKIt U TPTORCKI MM CE CONCTBEHOCT Ha
HMBHITE COOARETHM CONETRRHMLI



1. BuseaeHme B npoayKTa
MoxeTe A2 yanoAzEaTe HOBOTO OCBETHTEAHO TAR0 WIZ Bb8 BCAKA OT CTaNTE ci. AGCHO MOXETe A3 NOCTaBNTe
oCBETHTEANOTO TARO BHPXY WKaGa CH, 32 AL CIATACTE MPHATHA TTMOCHEPa. C OCICTATEAHOTO TARO MOXETE
ChLLO A2 MOAUCPTAETE BELLM H2 MOAMLIMTE CH UAH AOPH A3 MIOCTABHTE AIMPIATA Ha NIOAR 32 HACOUEHO
ocaeTacHe.

Coavpranme wa onaoskara: 1 ocaeTuTeano Taro, 1 aaanTep (¢ kabeana sps3ka). 1 pokosoACTa0 31
noTpe6uTens, 1 6up3a HacTpoiika

@ Tano Ha Aamnata

@ Byron 2a 3axpansare

® Aaanop (Ve a Moaens: 9290032023 cuavpa aaantep ¢ wencea Tvn C/Mime Ha Moaera: 9290032025
coavpa asanTep c uiencer Tun G).

2. IHCTPYKUMH 33 MOHTAX
Biaiowere aaanTepa kom
MoxeTe A2 SKAIMTE NPOAYKTA OT KOWTO U A € KPaih

?@ 1@

3. UIHCTpyKuMK 32 NpuAaraHe

VISrioA30a/iTe OCSETHTEAHOTO TAAO 3 HACOUEHO OCBETAGHHE B CTIEUMAACH BrbA.

TlocTaBeTe OCRETUTEAHOTO TAAO BHPXY LUKAG MAH MACA 32 CAETAWHHM edEKTH 32 YIOTHO OCBETAEHHE Ha
OkpLMaBaWAT CPeA

4. UncTpykumm 3a ynotpeba

33 BKAIOHBIHE 1 MIKAIONBANE HATUCHETE BYTOHA 3 JaXpaHBaHe.
Koraro Aamnata atucrar GyTora 3a perympare
KOoraTo AamnaTa e C8eTw, 33APLXTe GyTOHA 32 32XPaHBaHe HATUCHAT 32 10 CEKYHAW, 32 A2 BAC3ETE B PEXMM Ha
casosgane.

5. MpeaynpexaeHus

OcsernTennmTe Tena Tp62a A2 6bAAT CObP3AHM KoM JAXPIHEIHETO B CHOTAETCTEME C HAUMOHAAHMS CTAHAZPT Ha
ABPKABATA, B KOATO (Lie GHAAT MOHTUPAHH OCBETUTEAHMTE TeAa. AKO UMATE HAKIKBU CHMHEHWA, MOAR, MIOTBpCeTe
chBeT OT MPOdECHOMaRCH eACKTPOTEXHHK.

TpeAn MOHTAX, CBP3BaHE 1 OBCAYKBAHE, BAHATH MIKAIOHBAITE OT TAIBHOTO 3aXPAHBAHE.

Vaepere ce, He CEPIBATE MAKCHMYM ABE OCBETUTEAHH TEAR KbM EAUH GAANTEP.

He NOCTasAifTe OCBETHTEAHOTO TAAD BbB BEPTHKIAO MOAOMEHHE.

& nowasaro.

Ha AMHMATa 32

6. McTpyKumy 3a 6esonacHoct

TTpOuETETE BHAMATEAHO W CTASBAHTE BCUHKN TE3M MHCTPYKUMM IPEAN CTAOGABAHETO M EKCTIARTALMATA,
32 A2 Ce HaMaAW PHCKBT OT NOaP, TOKOBW YAAPH W TEACCHA HAPAHABAHUS MPH USMIOATBAHE Ha EACKTPUMECKH YPEAM, BUNATM TPAGEa A2 e criasear

OcHOBHNTE MepkH 3a GesonackocT.
TpoBEpETE AANM CACKTPHECKMTE CrIeUMPKALIMM Ca CHEMECTUMM.
TMpoayKToT € npeanasHaven camo 3a ynotpe6a

KoHCTpyKuaTa e IP20, HUKOTa He USTOA3BAITE MIPOAYKTA B MOKDH OMELLIEHMS WAK B AMSOCT AO BOAOUSTONHMLM. TTPOAYKTLT MOXe A2 ce

MOHTHPa CAMO BBPXY CyXM NOBBPXHOCTH
n @ABeA Ha Tt

THAO HE MOME A C& NOAMENS, TaKa He B CAYWait Ha

noBpeAa Ha KaBeaa, TpA6Ba AQ 3AKYMUTE HOBO OCBETHTEAHO TAAD.

7. O6cayeane
Kak ce nouncrsa npoaykTa

Mouncrere c mexa Kopma 22 npax
Hukora He u3noassaiiTe

8. O6scHeHHe Ha CMMBOAMTE

Vpean o waac

€ 2AKOXOA, PASTBOPHTEA WA IPOAYKTH OT NIOACeH XapaKTep.

Vpean ot kaac Il

CAOTEpATAT MoTEHLM:

HeraTUBH NOCACAMLIM 32 OKOAHATA

LPASVITE CTApiA NPOAYKT M OMAKOBKATa
« noworie a2

LKOT AApabe. EATepuIrTe TRAGR Af 6 HIXRUPART OTARINO

OT NOTOKa Ha GUTOBUTE OTNAABLM HPE3 OMPEACGACHHTE 32 LIeATa ChBUpATEAHH NyHKTOBe. [pu MIXBbPASHE Ha s rpoape. KOMTO ChABPXA
'GATEpHM, KOMTO He MOTAT A2 CE FAMCHAT OT NOTPEBHTEAR, CLULTE TPAGB2 A7 GBAAT OTCTPaHEHH O CrELIAN

Moas sanoyaine ce  wecTiara cactena 3 nxavpe. pscse COCUpANE 13 OTTAAM OT SARKTPINECON H SABKTPOLA PO/ H
nakoski. M o < W He wxar poAYKT 1 2ea
cGMkNolenme 61moBH OTNRAbL. MPABMANOTO WIXEBPARHE Ha OMAKOBATa, Ha BaLyA MPOAYKT i GaTepH i
ann cpeaa a
—
S

Iz MoaMeHAu ce MexanyzBM 22 ynpaBACHME OT KpaiHMA MOTpEBHTEN

KSAAMBHLIPAHO Ave

9. Mapanums

TapauMATa NOAREXH Ha CTPOTH YCAOBMS 32 YIOTPEB3, 32 NOBENE MHGOPMALIMS, MOAS, MOCETETe WLk yeBeaiT

[

tectoma sers wa Sesianie RF pesauc 400 - ME3S MHz
laKCUMaAHA MOLLHOCT Ha MpeAa

WiFi ke, 20 dBm

Bluetooth: maxc. 10 dBm

TTpOAYKTHTE He TpAGEA AR Ce VENOASBAT € AVMEpH, 32 3aTbMHABAHE

VanoA3RATTE NpAAOXEHUETO WL

Dy 32 BvO-BaHelu3KNOUBaNE Be3 carpIsane ¢ WirFi

C racToRuoTo, Signify ACKAaDUPa, e paauooGopyasaHeTo, Tun WiZ
Luminaires o7roaps +a AvpexTiea 2014/3/EC(RED). Muaswir Texc va
EC Acknapa/ATa 32 CLOTBSTCTBIE MOKETE A2 HAMEDWTE B MHTEDHET Ha
aspecwizconnected.com

32 ynorpesa camo 8
SaKpyTH npocTpaKcTEL

TMoawensiy ce coeTaunen usTouHMK (camo CBETOAVIOA) ot
MPOGECHOHAAUCT: CBETOAMOAHWAT CBETAMHEH MITOUHMK Ha TOBA
OCBETUTEAHO TAAO MOXE AQ CE MIOAMEHA CaMO o1
IPOUIBOANTEAS, OT HErOB CEpBMIEH TEXHHK MAW ADYTO

Toam NpoAYKT chabpXa
CBETAUHEH USTOMHHK O KAIC
Ha ewepruiina edexThaHoct F

172 Wi-Fi® 1 Wi-Fi CERTIFIED ca pernctpupanys Tsproackw mapku
+a Wi-Fi Alliance.
‘CERTIFIED™,WPA3 ™ ca percTpupaii ToproBcki Mapki Ha

e
Aymara n AoraTa Bluetooth® ca perneTprpaHiA THproBCM Mapki Ha
Biuetooth SIGINC.

Amazon, Alexa 1 BCKM CBLPIaHH AOTA CA THPIOBCKN MADKN Ha

AMazon com, Inc nn HesHuITe dran.

Google ¢ sanssexa uapia s Googe LLC. i peruerpupas proscia
wapka va Apple

BesO Y3NIONSBaHE Ha TakVE MaPKH OT Sigfy € N ALers.
OCTaHAVITE THPTORCH MaPK 1 THPTOBCKH MMERa Ca K TEXHITE
w0TEETHA COBCTBEHALI



1. Predstavljanje proizvoda

Novo rasvietno tijelo WiZ mozete koristiti u bilo kojoj sobi. Jednostavno postavite rasvietno
tijelo na svoj nocni ormaric i stvorite prekrasnu atmosferu. Rasvietno tijelo mozete Koristiti i
kako biste istaknuli neki predmet na svojim policama ili ga jednostavno postaviti na pod za
akeentnu rasvietu

Sadrzaj kutije: rasvjetno tijelo*1, adapter'l (priévricen kabelskom vezicom), korisnicki
priruénik*l, brzo postavljanje*1

@ Kuciste svjetilike

@ Gumb za napajanje

@ Adapter (naziv modela: 9290032023 sadrzi adapter s utikacem vrste C / naziv modela:
9290032025 sadrzi adapter s utikacem vrste G).

2. Upute za instalaciju

Prikljucite adapter na svietiliku i provierite je Ii utika poravnat s linilom za umetanie na
prikazan naci
Proizvod mozete prikljuciti s oba kraja.

1l
3. Upute za primjenu
Rasvjetno tijelo upotrijebite za akcentnu rasvjetu u posebnom kutu prostorije.
Rasvjetno tijelo postavite na ormari¢ ili stol za ambijentalnu rasvjetu.
4. Upute za uporabu
Pritisnite gumb napajanja za ukljugivanje i iskljucivanje.
Dok je svjetlo ukljuéeno, drzite gumb napajanja pritisnutim za prigusivanie svietla.
Dok je svjetlo isklju¢eno, drzite gumb napajanja pritisnutim 10 sekundi kako biste pokrenuli
nacin uparivanja.
5. Upozorenja
Svjetilike moraju biti spojene na napajanje u skladu s nacionalnim standardom zemlje u
kojoj ce se ugradivati svietiljke. Ako imate bilo kakvih nedoumnica, potrazite saviet
profesionalnog elektri¢ara.
Prije instalacile, spajanja i servisirania uvijek odspoiite od glavnog napajania.
Na jedan adapter spojite najvise dvije svjetlosne trake.
Rasvjetno tijelo nemojte postaviti okomito.

6. Sigurnosne upute

Patljivo protitajte sve ove upute prije sastavijanja i rukovania i pridrzavajte se ovih uputa.
Da biste smanjili rizik od pozara, struinog udara i osobnih ozlieda tijekom upotrebe elektriénih uredaja, uvijek se treba

pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera.
Provierite jesu i elektriéne specifikacije kompatibilne.
Proizvod je dizajniran samo za unutarnju upotrebu.

Konstrukcija je |P2o mkad ne koristite proizvod u kupaonici ili u blizini mjesta gdje ima vode. Proizvod se moze postaviti

samo u suhom

Upozorenje: Van]skl ﬂekslbunl kabel ove svijetiljke se ne moze zamijeniti; ako se kabel osteti, svjetiljku treba unistiti.

Ogistite mekom krpom za pras
Nikada nemojte Koristiti a\koho\ otapala ili proizvode slicne prirode.

8. Objasnjenje simbola

Uredaj razreda Ill

@@Iiﬁ@

9. Jamstvo

Zamjenjivi upravljacki uredaj od strane krajnjeg korisnika,

Zamjenjivi (isklju¢ivo LED) izvor svietlosti od strane
profesionalne osobe: LED izvor svjetlosti u ovom
rasvjetnom tijelu moze zamijeniti samo proizvodac ili
niegov servisni predstavnik il slicna kvalificirana osoba.

Uredaj razreda Il

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganie, odvajanje i prikupljanje elektricnin i elektronickih proizvoda i ambalaza.
Postupajte u skladu s lokalnim propisima i ne odlazite stare proizvode i ambalaze s uobicajenim kucanskim otpadom,
Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i li baterija pomoci ce u spriecavanju mogucih negativnih posledica za okolié i
zdravije ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od komunalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima. Kada
odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze samostalno zamijeniti, te ce baterije ukloniti strucniak.

Q Samo upotreba u zatvorenom

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svjetlosti energetske
ucinkovitosti klase F

Jamstvo podiijeze strogim uvjetima koristenja, a za vise informacija posjetite nase

web miesto: https:

Specifikacila beziéne mreze:
Fvekvencusk\ opseg bezicnog RF nacina rada: 2400 - 24835

Mhlimaina prenesena snaga:
Wi-Fi maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBrm

Proizvodi se ne smiju koristiti s prigusivacima, za
prigusivanie koristite aplikaciju

Funkcija ukljucivanja/iskliucivania bez povezivanja na Wi-Fi

Ovime tvrtka Signify \Zja\/huje da e radiska oprema svietiie
WiZ u skladu s Direktivom 2014,53/EU(RED). Kompletan
tekst EU izjave o sukladnosti doslunar\ je na sliedeco]
internetskoj adresi: wizconnected.com

Lotopipovi Wi-Fi* i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitn:
znakovu Turtie Wi-Fi Allance, Logotipovi WisFi CERTIFIED™
WPA3™ su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Rile llogotip| BIuetooth® ragistrirani su zaStti znekovi u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, INC.

mazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znaci turtke
Amazon.com, Inc ili njenih podruznica
Google je zastitni znak turtke Google LLC. Siri je registrirani
zastitni znak tvrtke Apple Inc.

Svako koristenje takvih oznaka od strane tvrtke Signify je
od licencom.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi viasnistvo su njima

odgovarajucih viasnika



1. Prezantimi i produktit

Shufrén e re té drités WiZ mund ta pérdorni né cilindo prej dhomave tuaja. Shufrén e drités
mund ta vendosni lehtésisht né dollapin tuaj pér t& krijuar ambient t& bukur. Shufrén e drités
mund ta pérdorni edhe pér t& nxjerré né pah gjérat né raftet tuaja ose thjesht vendosni
llambén né dysheme pér ndricim té fokusuar.

Pérmbaitja e kutisé: shufra e drités*1, pérshtatési*i(e ngjitur me njé lidhése kabllosh), manuali i
pérdorimit*1, konfigurim i shpejté*1

® Trupi i llambes

@ Butoni i ndezjes/fikies

@ Pérshtatési (Emri i modelit: 9290032023 pérmban pérshtatés me fishé té llojit C / Emri i
modelit: 9290032025 pérmban pérshtatés me fishé t& llojit G)

2. Udhézimet e instalimit
Futni pérshtatésin né llambé dhe sigurohuni q& spina ésht né njé rresht me linjén e vendosies

si¢ tregohet.
Produktin mund ta fu:

izé nga té

1l
3. Udhé&zimet e pérdorimit
Pérdorni shufrén e drités pér ndricim té fokusuar né njé kénd té vecanté.
Vendoseni shufrén e drités né njé dollap ose tavoliné pér ndriim ambienti,
4. Udhézimet e pérdorimit
Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur dhe fikur.
Kur té ndizet drita, mbani pér poshté butonin e energjisé pér zbehje.
Kur té fiket drita, mbani butonin e energjisé pér poshté pér 10 sekonda pér t& hyré né
modalitetin e giftimit.
5. Paralajmérimet
Abazhurét duhet té lidhen me burimin e energjisé né pérputhje me standardin kombétar té
shtetit ku do t& instalohet abazhuri. Né rast se keni ndonjé dyshim, kérkoni késhilla nga ni&
elektricist specialist
Shképuteni gjithmoné nga burimi kryesor i energjisé para instalimit, lidhies dhe kryerjes s& shérbimit.
Sigurohuni té lidhni jo mé shumé se 2 shirita drite me njé pérshtatés.
Mos e vendosni shufrén e drités vertikalisht.

Lexoni me kujdes té gjitha kéto udhézime para montimit dhe pérdorimit dhe ruajini kéto udhézime.
Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike dhe léndimeve personale kur pérdorni paiisiet elektrike, duhet t&

ndiani gjithmoné masat paraprake bazé té sigurisé.
Kontrolloni nése specifikimet elektrike jané né pérputhie.

Produkti éshté projektuar vetém pér pérdorim né ambiente t& brendshme.
Konstrukti ka kategoring IP20, mos e pe‘vdorm asnjéheré produktin né banja ose afér pikave té ujit. Produkti mund t&

instalohet vetém né ambiente

Paralajmérim: Kordoni i jashtém 'Iekslbél i kétij abazhuri nuk mund té ndérrohet, nése kordoni démtohet, abazhuri do t& shkatérrohet.

7. Kryerja e shérbimit
Si ta pastroni produktin
Pastrojeni me njé peceté t& buté pluhurash.

Mos pérdorni asnjéheré alkool, hollues ose produkte té njé natyre té ngjashme.

Pajisie e kategorisé IIl

®
z
<

9. Garancia

Pajisie kontrolli qé zévendésohet nga pérdoruesi fundor.

Burim drite (vetém LED) qé zévendésohet nga njé
profesionist: Burimi i drités LED né kété abazhur
zévendésohet vetém nga prodhuesi ose nga agjenti i tij
i shérbimit ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar.

Pajisje e kategorisé Il

Informohun pér sistemin okl £ hedhies s& mbeturinave, ndarjes dhe arumbullimit per produktet elektrike dhe
elektronike dhe paketimin. Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin e vietér
paketimin me mbeturinat ¢ zakonshme (6 shigpise Hechja

ndihmojé né parandalimin e pasojave t& mundshm
& hidhen vegmas nga rryma & mbeturinave Urbane nEpaTMet pikav té autorizuara té arumbulimit. Kur hidhn:
njé produkt q& pérmban bateri q& nuk ndérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet t& higen nga njé profesionist.

e duhur e paketimit, produktit dhe/ose Ceerive o te
neaative pér misdiain dhe shendetin njerdzor, Baterits dunct

Vetém pér pérdorim né
ambiente té brendshme

Ky produkt psrmban njé
burim drite me eficencé
energjie té Klasés F

Garancia éshté objekt i kushteve té rrepta té pérdorimit, pér mé shumé informacione, vizitoni fagen toné té internetit:
https:

Specifikimet me valé:

Brezi i frekuences sé modalitetit RF me valé - 2400-2483,5
MHz

Fugia maksimale e transmetuar

Wi-Fi: Mis. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produktet nuk duhet t& pérdoren me errésues, pér
funksionin e errésimit pardorni aplikacionin Wiz

Funksioni i ndezjes/fikjes &shté i disponueshém pa lidhjen
Wi-Fi

Pérmes késaj, Signify deklaron se lloji i pajisjes s&
radiovaléve | Abazhuréve WiZ éshté né perputhje me
Direktiven 2014/53/BE(RED). Teksti i ploté | deklarates sé&
konformitetit t& BE-sé éshté | disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit: wizconnected.com

Wi-Fi* dhe logoja Wi-Fi CERTIFIED jané marka tregtare t&
regjistruara t& Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ dhe WPA3™ jané marka tregtare té Wi-Fi
Alliance.

Fjala dhe logot e Bluetooth® jané marka tregtare t&
regjistruara né pronssi té Bluetooth SIGINC

Amazon, Alexa dhe té gjitha logot pérkatése jané marka
tregtare t& Amazon.com, Inc ose té filialeve té sa.

Google éshté njé marké tregtare e Google LLC. Siri ésghté
njé marke tregtare e regjistruar e Apple Inc.

Gdo pérdorim i kétyre markave nga Signify éshté sipas
licences.

Markat tregtare dhe emrat tregtaré té tjeré jané té
pronaréve t tyre pérkates.
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1.0630p usaeAus
)y HoBYI0 Mates ocaeutentn WiZ MOXHO MENoAb30BATS B oGOV KomHaTe. INaHeA ocBewLEHH MOXHO ACTKo

YETaHOBMTS Ha WKy AR CO3ARHMA KPACMBOH OBCTAHOBKA, TKIKE MAHEAD OCBEILICHIR MOXHO HCNIOAL30BATS, UTOBHI

BHIACAHTS AIOBbIC NIPEAMETbI Ha MOAKAX, HAM ABKE IPOCTO MOCTABHTb €O HA NIOA AAS GKUIGHTHOTO OCBRULEHHS.

6. Mpasuaa GezonacHocTw

Tlepea Tem KaK BHINOAHHTL CGOPKY 1 MPHCTYNTS K PABOTE, BHAMATEALHO MPOMMTAMTE 3TH MHCTRYKLIAM U COXPAHUTE X,
UTOBbI CHUIHT OMACHOCT BOSOPAHHS, MOPANEHHS! SACKTPUHECKAM TOKOM 1 TPABM NIpH UCTIOABIOBAHHM SACKTPHIECKWX NPUBOPOB, CACAYET

€OBNIOAATS OBME MEPEI MPEAOCTOPOXHOCTH,

V6eantecs b Tom, 410 IneKTpUHECKHE apacrepucrin commssor
TMpoaykt
Kacc saumsi kopnyca IP20. Huoraa He Mmo/\hzywc npuop 8

52HHOT KOMHATE AY PAAOM C B0AGH. [TpHBOP CASAYET YCTaHABAMBATS TOASKO B CyXOM MECTe.
AvAneTcn n,

Brumanme! Brewnmi ruGKui wHyp 3Toro

caeayery

B KommAckre: naweas ocseuien 1 wr., aaantep 1 wr. «abensroit i),
1 . HaBop Ans GbICTpO# KacTpoKM 1 wr.

@ Kopnyc caerunshinia

@ Kuonka nuTanms

@ Aaanep (assanvie moaen: 9290032023, npeacTasateT cobo aaanTep co wrekepom Tuna C/kaseanue MOAENK
9290032025, npeacTasser coboii anantep co wrekepom THna G)

2. IHCTPYKUMK MO yCTaHOBKe

TIOAKNOSHTE QAATTEp K CBETUABHHKY U YGGAWTECE, STO LITEKEp COBMELLIEH C AMHWEH! BCTASKH, KaK TIOKASAHO Ha PHCYHK.
Baue U3ACAVE MOXHO IOAKAIONATS € OBEHX CTOPOH

3. UIHCTpYKUMK MO NpUMEHEHMIo

VICnoAbyiiTe MaHenn OCBEULeHH AR OPTIHH3AWAMH AKUEHTHOTO OCIEULEHMA B OCOBOM YTOKe:
VCTaHOBHTE NakeAs OCBEULEHHA B LKAl MAH H CTOA ANR CO3ATHUS CRETOSOI JTMOCHEPSI

4. UIHCTPYKUMM MO UCMOAB30BaHMIO

HaXMiTE KHOMKY MIUTAHIA AN BKAIGHEHAS WAW BBIKAGHEHAS TATaHHS

TIpi BKAIOHEHHOM CBETE HIXMATE 1 YACPHMBIATE KHOTIKY TATIHMS AAR YMEHBLIGHHS APKOCTH.

TTp¥ BBIKAGUEHHOM CBETE HEXMVTE W YACPXWBIITE KHOMKY MMTaHWA o Teuenwe 10 ceryHa, 4TOB BoATH 8
pexcAM conpaeHis.

5. Mpeaynpexaexus
CoeTUABHIK AOAKHA BbiTh MOAKNIOHENbI K HCTOMHAKY MATAHWA B COOTBETCTBUM C HALLHOHAABHEIMH
CTaHAGTAMM CTPaHYI, & KOTOPOW OH YCTAHIBAMBAETCS. B CAYNaE COMHEHWi OBPATUTECS 3 COBETOM K
NPOECCHOHARBHOMY IACKTPUKY.
Mepe, i

rA2 OTKAIOSAITE YCTPORETBO O 3ACKTPOCETH.
K 0AHOMY 2AANTEDY MOXHO MIOAKAIOSATS He GoAee ABYX MaHeAeii ocsellieHMs.
He pasmeuwiaiiTe MaHeAb OCBEUICHHA BEPTUKAALHO.

7. O6caymuBanme
Kak ouncTtuts npoaykT

Mpotpaiire markoit He i wan poAYKT
8. O6bACHeHHE CUMBOAOB
TMpuop knacca Il Mpw6op Kaacca Il
1 0 MecTHbX W yTnsam
Takoke Cobuogaiire TpeBosanis 1 He it
< oGbr M G Mpasuasian i
YMEHBLLIUTS HETaTWBHbIE NOCACACTENA 71 CPeAb! M 3A0POBbA NOACF. Ba OTACALHO OT BbiToBIX

ywkTe cGopa. Ecu
AONHEH U3BACS CRELLAAAWCT.

Cuensii apaiiaep

RN )= 2c2

Toasko ana npHmenHens
& nomeuieHwax.

MCTOMMMK CBETA (TOABKO CBETOAMOA), JAMEHAEMBI

npodeccuonano
COACPIQLIMICH B STOM COETUABHHKE,

®

BETOAMOAHBI MCTOMHUK CBeTa, 3r

MOMET BLiTh 3aMEHEH TOASKO MPOMIBOANTEACH,
no

T MPOAYKT coaepmHT
UETONHMK caeTa kaacca
sneprospiextuanocTh F

A

OBAIARIOWINM AHAAOTHHOM KEAUPUKALMER ALIOM.

9. FapanTus

FapanTia TonsKo npw croporo oot

Haw oe6-caii:

Nt wow iz omnected.comian/consumerisuppord

XaTEpUCTINH GECTpOROAHOTO oAKOIGHU

lonoca
00 24635 ML

Bluetooth: makcavaneo 10
npuA,w | He MPEAHEIHUEHS AAS MCTONLOBHH C AUMIMEPaMI AT
perynpoBa
puc caers ucreayies e WIZ
JHKLUS BXACHEHVAIBLIKNOHEHIR TakKE AOCTYTHA B3 OAKNOYEHHS K Wi

Kownasna Signify HaCToLIM 3asenser, 40 caeTAL K WIZ COOTaeTCTByioT
Avpextvise EC 2014/53/EU. (RED).
Tonbi Tecr

, rcreun EC cu. v
Wi-Fit, aororun Wi-Fi, Aororun Wi-Fi CERTIFIED seasiorca

SapervCTppoRaNHK ToRapIN SHaaNM WiFi Al
W) CERTIFED™ WWPAS™ saanorcn saperucrpuposahbin
rosapHbimy 3waxamu Wi-Fi Aliance.

Croseouis i oronin Butoott symorcs spercprpos
TOS2DHIMA SHAKEMY, IpUHAAEK LW Bletoo!
Amazon, Alexa n ece (B oroTI T ot
Amazon.com, Inc. it aMApORaEHHL KONIaH

Googe Googe AN el C———
Go
P App\c S ABASIOTCA 32PEIUCTPHPORHHIMA TORAPHSIA 3HGHEMA
Apple .
/OB HCTONL30BRHHE TR HaHOB KOMTHVET STy OCYLECTBARETCH 1o MM
TIPONME TOBIPHGIE 3Ha 1 TOPTOBHIE HA3BIHI SBATOTCA COBCTREHHOCTHO
COOTRETCTBYIOWNX BAaACALLES.



1. lnpopmaviin npo supi6

B MOETE BUKOPHCTOBYBATH HoBY CBITAOBY namens WiZ y Gyas-awii kimwari. i mowsa Aero posmicrimi va

Wadi, W06 CTBOPHTM rapHy aTMOCGepy. B TAKOX MOKETE BAKOPUCTOBYBTH L0 MaHeA, U106 MIACBITHTH Wocs Ha
NOAMUAX 260 HBITS Ha MiANOS.

Buicr kopoBki: coitaosa nawens™, aanTep*t
IHCTpyKLLIA 3 WaMAKOTO HanawTyBaKHs™ |

@ Kopry aamnn

@ KHonka xushesha

@ Aaanep (Hassa Moaen: 9290032023 mictuts anantep 3i wrekepom Tuny C / Hassa moaen: 9290032025
icTuTs aaanep 3 wrexepon Tuny G).

Kaensrono ). mociGHwK KopHcTy

2. IncTpyki CTaHOBAEHHA
THAKNOSITS AAATTEP AO AIMITH Ta IEPEKOHANTECS, 4O WITEKEp BHPIBHFHMI (3 BCTABHOIO ATHIEIO, AK IOKATAHO Ha MAAIOHKY.
B MOXETE NIAKNOMHTH MPOAYKT i3 060X Kikie.

3. IncTpyKuin i3 3acTocyBamHA

Bropucrosyie ciraosy mbien, UGG iAcaTT ocs  sxsEony e
IoKABAITS CBITAOBY NaweAs Ha wady 60 CTiA, WOG CTBOPUTH MPOCTOPOBE OCBITAEHHS.

4. IHCTPYKUif i3 BUKOPUCTaHHA

HaTUCHITs KHOMKY JKUBACHHS, LUOG YSIMKHYTH Ta SMMKHYTH.

KoA CBITAO YBIMKHEHE, YTPUMYHTE KHOMIKY JHBACHHS AAS SMEHLIEHHA ACKPABOCTI

KoA CBITAO BMMKHEHE, YTPUMYJTE KHOTIKY JKBACHHA HATHCHYTOIO MPOTATOM 10 CKYHA, 106 YBIiTH B pexUm
cTaopents nap:

5. MonepeaxxenHs

(CoiTuASHIK MOBMHNA By TH NIAKAIOHEH] AO AWEPEA KHBACHH BIAOBIAHO AO HALIOHIASHIX CTAHATPTIS Kk,
B0 80 sTaGROETRCH Y it e WEPHTCH 8 P3O0 40 TPOFECINOTD AEKTpH

Mepea a6o P

NpHCTPil BiA eAcKTpOMEpeX

He nia’eanyiiTe GiAbiue ik ABi CBITAOSI NHEA| AO OAHOTO 2AANTEpA.

He poarauioeyire caiThoey nanens BepTHKaRbHO.

6. Mpasuaa Geanexn

VBaHo NpowTaiiTe i IHCTPYKLIl NepeA MOHTaXeM | excAyaTaLiero, | 36epexr ix.

LLLOG 3H3MTM PU3IHK 321MaHHS, YPaXKEHHS
AOTPUMYBATUCS 3aX0AI8 Ge3ne.
Tepesipre, 4 CymicHi eAeKTpUHHI XapaKTepHCTHH.

BUDI6 Np3Hae Wit TIABKH AAS BUKODHCTAHHS BCEPEANH NPAMILLIEHS

A wac ekcrayarauii npucTpols, noTpi6Ho

Knac saxnery IP20, et opi6 He MoHa BUKOPHCTORYBATH y BaHHitK KiMHaTax 260 noGavzy is. Bupi6 moxcia

AVMLIE B CyXiX MpUMILEHHAX.

Tonepeents. 3oBHiunii rHyuKwi WHyp uboro
He yae npauoBaTh.

7.06cyrosysanna

SIK OUMCTHTH NPOAYKT

He MowHa pasi

whypa caiTHABHIIC

TpoTHpaliTe MAKOK TKAHIHOIO, HikoNH He

8. MoscHeHHs cUMBO,

@ Mpunaa wracy Il

AT, posuMHHIK

npo
BIAHO AO MICUEBX NPABHA | HE BUKMAAITE

npoAyKTU.

Mpyaaa kaacy I

€51 CUCTeMY COpTYSaHHA 1 YTUAT SIAXOATS EACKTPHHHOTO Ta
i i | oro ymaoaey

laxcale yepes cneLsanui ICLA AAR 3505 T vaC YTHALAL Bpoy, L WIETHTS aKyYANTOP, AWAA HE NOKE SAMIMISSITH KEPHETYSa

TaKi BKYMYATTOP MGE BUAYSATH MpOGecionar

'VBATA: Hinkie o4 HATACTE BCe MOACHEHHS 3 YHCAOBMMM TIOCHAZHHSMI Ha 3HAKI, BIATIOBIAHO, 1EPEA LWAMM IHCTPYKLIAMA 3 Gesnexn:

it Apavisep

3amina Awepera caiTha cnewianicTom
(A AN CBITAOAIOAHNX CBITHABHWKIS);
Lie MO SATHCHIORATH TiAbKH BUPOBHUK,
#0r0 arewT i3 cepeicHoro oficayrosyeanHa
44 0C06a 3 aHAAOTIHHOIO KBaNdiKaLto.

9. Fapantia

Tapantia TiAsKi MpH CTopOTOM AOTPHMANHI yMOB

‘
creptiors obsaraa  anearo aysve Aire ano
RS o o B T3Sy ko, 1y G Sy Topi sonouone o
RoTenmmt HeraTyaHAY HaCAAKIM AR AOBKINKR T3 3AGPOR NOACH, AKTMATTOPM LA YTHNSY Sy OVENO A NOTORY KOMYNAASHIX

—

2

Tinsin ana sacToCysaHHA
& npuMiLLEHHAX.

Le# npoaykT micTuts
AEPeA CBITA KAACY.
eneproedextuanocti F

A0AATKOBGI iHpopMaLii jire Haw iir: heps

www.wlzconnected.comlen/consumer/support/

Texwidi XapaKTEPUCTUKM BESAPOTOBOTO MIAKAIOHEHHS:
s ACTOT LI BAOPHCTOR)ETecn A8 GE3APOTOROT0 A st
2400-24835 MIu
Macumsaea nompuelcrs nepesssann
Wi-Fimakcimaym 20 A
Bluetooth: makcrmym %, B
TTPOAYKTY He MOXGHA BHKOPHCTOBYBATH 3 PEryATOPaMI ACKPABOCTI, AKi
BYKOPUCTORYIOTSCA 3 MPOTPAMOIO WIZ A4S PerynOBaNHA ACKDABOCTI
DYHHLIT BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA AOCTYTH 6e3 MiAKNOsHHA Wi,

L, komnaria Signify 3a78nme, wo pariooGaaaHasn Tvny caimmark WiZ
sianosiaae Avpexvei 2014/53/EU (RED),

logtui TekcT Aeknapaui EC WOAC BIATOBIAHOCT] AOCTYTHI 32
HaseACHOI0 A2 Be6ApeCoI: wizconnected com.

WiFi?, AoroTun WiFi i AoroTun Wi-Fi CERTIFIED € sapeectposanimys
ToproseasHimy mapkau Wi-Fi Allance.

WiFi CERTIFIED™, WPA3™ € Toprosensimy Mapkaniu Wi-Fi Allance.
Choo Bluetooth? | AOrOTHM € 3apeECTPOBAHIMA TOPTOBEABHMNY
MapKa, o HaexaTs Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa Ta B 1OBR3ari AOrOTHH € TOprOBEABHIMY MIPKaM
Amazon.com, Inc. 260 i adiniioBarnx KoMaH,

Google, Google Play i aoromun Google Play € Topropenssii wapkama
Google LL

Norotun Apple i Siri € 3apeccTponaHy ToproBenssmi wapkauyt Apple Inc
ByAb-AKe BUKOPUCTaHHA TaKVX TOPTIBCALHIX MAPOK PETYNOETLCH AIeHSIED
Signify.

1L TOpTiBeAbHi MADKI Ta 3HaH) € BAACHICTIO SIATOIAHIX KOMTZH






